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Introducéo

Capitulo 1 Introducéo

O ASManager e o Controlador AS200 sédo a combinac¢éo que oferece o controle total das
entradas de seu recinto. Até 255 Controladores AS200 podem ser monitorados e
controlados por um ASManager.

O diagrama a seguir € um exemplo de como o0 ASManager e o Controlador AS200 podem
ser configurados.
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1.1 Principais Caracteristicas

ASManager

Controla até 255 Controladores GV-AS

Até 256 programacdes de fuso horario e semanais
Até 10.000 cartbes

Até 1.000 usuérios do sistema

Planejamento de férias por 14 meses

Mdltiplos cartbes por usuario

Quatro opc¢des de modo de acesso: Modo apenas cartdo (padréo), Modo cartdo e
codigo PIN, Modo cartdo ou comum, Modo liberar

Modo de cadastro de cartdes em lote

Alarmes de porta: porta mantida aberta, entrada forcada pela porta, cartao invalido,
acesso negado

Funcéo duress

Funcéo anti-passback

Retencéo de pessoas em configuracdo de duas portas

Importar/exportar dados de cartdo e usuario em formato de arquivo Access ou Excel
Matrixes definidas pelo usuério de 16 canais de exibicdo multipla

Layout de tela definido pelo usuario e suporte de exibicdo dupla no monitor

Notificacdo por SMS ou E-Mail com contetdo definido pelo usuario, impressdes de tela
e foto de usuario

Integracao de video com os dispositivos de IP GeoVision (GV-System, GV-NVR, GV
Video Server, GV-Compact DVR, GV-IP Camera) e cameras de IP de terceiros

ASLog

Informac@es de registro com video e impressao de tela correspondentes

ASRemote

Monitoramento ilimitado do ASManagers pela Internet

Monitoramento remoto da porta, reproducéo de video, operacao de porta

ASWeb

Interface da Web para pesquisa de registro de histérico com video e impressao de tela
correspondentes

Exportacéo de registro em formatos de arquivo em Excel, Texto, HTML



1.2 Conceitos

Introducéo

Entender os seguintes conceitos pode ajuda-lo a ler o manual.

Programacéo
Semanal

Uma programacao semanal sdo certos dias da semana quando é
permitido o acesso do usuario ao local protegido.

Para os detalhes, consulte 4.4 Configuracdo da Programacao
Semanal.

Grupo de Acesso

Um grupo de acesso € um grupo de usuarios com restricdes de
local idénticas durante as mesmas limitagdes de horario.

Para os detalhes, consulte 4.5 Configuracdo do Grupo de Acesso.

Condicéo de
Alarme

Uma condigéo de alarme é uma condicdo monitorada através de
dispositivos sensores, e uma condi¢cdo de alarme pode ativar
alarmes. O Controlador AS200 consegue monitorar 3 sensores,
como sensor de status de porta, detector de fumaca, e detector de
arrombamento. O Controlador AS200 também oferece 3 relés de
saida para ativacdo e desativacao de trava elétrica, sirene e
liberacdo de porta de emergéncia quando a condi¢do de alarme
ocorrer.

Para configurar as condi¢cdes de alarme, consulte 4.2.2 Passo 2:
Configuracdo de uma Porta. Para configurar entradas e saidas,
consulte o Guia de Instalacdo do Hardware do Controlador AS200.

Duress

Se uma pessoa for forgada e abrir a porta sob ameaca, pode inserir
seu PIN mais 1 para ativar um alarme e enviar um sinal ao
ASManager para chamar a policia. Por exemplo, o PIN é 5555 e
vocé digita 5556. A porta abrira normalmente (acesso permitido) e
o alarme serd ativado. A funcao é habilitada como padréo no
sistema.

Anti-passback

O recurso foi criado para evitar o compartilhamento de cartdo e
obrigar o uso dos leitores de entrada e saida. Se um cartéo foi
usado num leitor de entrada, deve ser usado num leitor de saida
antes que seja valido num leitor de entrada novamente.

Para as configuracfes consulte 4.2.2 Passo 2: Configuracéo de
uma Porta.

Intertrava

O recurso também é chamado “retencéo de pessoas” ou
“intertravamento”. O recurso intertrava suas portas controladas
permitindo que apenas uma porta seja aberta por vez. O recurso
blogueara uma porta se a outra estiver aberta. Se ambas as portas
forem abertas ao mesmo tempo, o alarme sera ativado.

Para as configuragdes consulte 4.2.1 Passo 1: Configuracdo de um
Controlador de Porta.
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Regra A/B de duas
pessoas

A porta destrava apenas quando dois cartdes atribuidos séo
apresentados juntos.

Para as configuragées, consulte 4.3.1 Adi¢do de um Unico Cartéo.

Dispositivo IP

O dispositivo de video estéa conectado ao ASManager através da
rede. O ASManager habilita vocé a acessar o video ao vivo nao
apenas dos dispositivos de IP GeoVision (GV-System, GV-NVR,
GV-Video Server, GV-Compact DVR e GV-IP Camera ) mas
também cercas cameras de IP de terceiros.

Para os detalhes, consulte Integracédo de Video no Capitulo 5.




Instalagao

Capitulo 2 Instalacao

2.1 Instalacao do ASManager

E necessario usar o Keypro com o programa ASManager. Os seguintes Keypros est&o
disponiveis:

o Keypro 4 é usado para conexdo de até 4 Controladores AS200.

o Keypro 10 é usado para conexéo de até 10 Controladores AS200.
o Keypro 30 é usado para conexéo de até 30 Controladores AS200.
o Keypro 50 é usado para conexéao de até 50 Controladores AS200.

o Keypro 255 é usado para conexao de até 255 Controladores AS200.

Requisitos do Sistema

Os requisitos de disco rigido do computador com ASManager instalado: 2,4 GB ou superior.

Para instalar os drivers do Keypro:

Insira o CD de Software no computador e uma janela aparecera automaticamente.
Selecione Install or Remove GeoVision GV-Series Driver (Instalar ou Remover o Driver
do GeoVision Série GV) e clique em Install GeoVision USB Devices Driver (Instalar
Driver de Dispositivos USB da Geovision).

Para instalar o ASManager:

Insira o CD de Software no computador e uma janela aparecera automaticamente.
Selecione Install GeoVision V1.1 Access Control System (Instalar Sistema de Controle
de Acesso GeoVision V1.1), cligue em GeoVision Access Control System (Sistema de
Controle de Acesso GeoVision) e siga as instrugdes na tela para concluir a instalacéo.
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2.2 Login

Para iniciar o ASManager, clique em Iniciar, aponte para Programas, selecione AS200 e
cligue em ASManager. Ao iniciar o sistema pela primeira vez, serdo solicitadas a Id. de
Supervisor e a Senha, como segue.

Execute primeiro o Digital-Surveillance System E|

Yoré esta executando o Digital-Surveillance
System.

Usuaria
Senha
Confirmar senha :
Ajuda:
[ Login Autamatico:
Para memorizar esse Usuario e senha e dar Login

toda vez quando vocé executar o
Digital-Sureeillance System. (Modo dnico usuario)

] Permitir remogéo do sistema da senhas

@ [ Ok H Cancelar

Figura 2-1

Insira um nome que vocé deseja que seja Supervisor no campo ID. Finalize a instalacéo
inserindo a Senha, a Confirmacdo da Senha e uma Dica (opcional) que o ajudaria lembrar a
senha. Os recursos disponiveis na caixa de dialogo:

m  Auto Login (Login Automatico): Permite o login automatico como o usuario atual
sempre que o sistema for iniciado. Por motivo de seguranca, este recurso é
recomendado apenas para um sistema de um Unico usuario.

m  Allow removing password system (Permitir remocéo da senha do sistema):
Permite ao usuario remover o banco de dados de id. e senha do sistema. Recomenda-
se verificar esta opcdo no caso de perda da senha. Para os detalhes, veja a mesma
opcéao na Figura 7-1.

[ %: Clique neste icone para abrir o teclado em tela e inserir as informacgdes de login.

Cliqgue em OK e vocé ira a tela principal do ASManager.



A Tela Principal do ASManager

Capitulo 3 A Tela Principal do ASManager

Depois de executar o ASManager, aparecera a tela principal a seguir. Familiarize-se com a
tela principal, ja que isto o ajudara ao continuar lendo as secdes a seguir.

3.1 Tela Principal

T ASManager A
o— frquivo  Monkorando  Yisuaslizar Configurar  Personalizado  Ferramentas  ‘Window  Ajudas
9_-]3[ BFOBEEY Hda & o

Visualizar Aparelhos o X | Listade CEmera ‘I' 4
e_ Apareto Estado Alarme Abertura F...  Durt = Cémera 1 ~
| = &b Testiso A v CameraZ
= & Controlador 1 = Clmera 3
@ poora Moda Cartdo ouModo. . e Camirnd
[ poors Modo Cartdo ou Modo... G = Cimera s
< = > ¥ Camera b 3
4 oritor e Alrme B9 Monitor de Acesso | ] Horitor de Incdente
(4 = (=]E3
T
| Mensagem o Mensagem Usudrio
1/Modo Cart&n ou Moda Comum eﬂces;o MNegado: Cartdo Invalido
i/Modo Cart&a ou Moda Comum X Acesco Negado: Carto Invalido
.}/Cddigo do Keypad Confirmado anes;o MNegado: Cartdo Invalido
.}/Purtajl’onéo Destravado QAC&S;D Megado: Cartdo Invalido
.f/PurtajPonéo Travada }gAc%;o Permitido
1 Cadigo do Keypad Confirmado L Acesco Permitido I
LJpnetalpnrtin Dechravarn ¥ W L arecen Pamitidn NiA
< b >
 etabio: | [ oo JiGlecetcayl] Tl
6" aggf -
Y nlifL.
Mensagem Port3o
Janels de Informac 3o I 4
~
o
< e | Acesso Negado: Cartdo
= v
| Detalhes | Classificar | Thumbnails & 5 6

Preparadn §1g 27-06-2008 18:22:08

Figura 3-1

N° | Nome Funcéo

A Barra de Menus inclui as op¢des de Arquivo (login / logout
do ASManager), Monitorando (exibe as janelas de
monitoramento de alarme, acesso e evento), Visualizar
(exibe as janelas de funcédo), Configurar (configura os
dispositivos conectados e as programacgdes), Personalizado
(configura as contas de usuario), Ferramentas (configuracao
para notificacdo e registro) e Window (Janelas) (organiza a
exibicdo de diferentes janelas).

1 | Barrade Menu
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A Barra de Ferramentas inclui as op¢des de Login, Logout,
Aparelhos, Margem do Horario, Programacgdes

2 | Barra de Ferramentas ) i .
Semanais, Feriados, Grupos de Acesso, Cartdes,
Usuérios, ASLog e Sobre.
3 | Visualizar Aparelhos Exibe uma lista de portas conectadas e seu status atual.
4 | Monitor de Incidente Exibe os eventos monitorados das portas.
5 | Monitor de Alarme Exibe os eventos de alarme das portas.
6 | Monitor de Acesso Exibe as atividades de acesso das portas.
Mostra exibi¢cdes ao vivo de cameras conectadas de
7 | MultiView dispositivos multiplos de IP. Para os detalhes, consulte “A
Janela MultiView " no Capitulo 5.
~ Exibe as informagdes das portas, leitores de cartéo e
8 | Janela de Informacéo ,
eventos monitorados.
Reproduz eventos gravados de um dispositivo GeoVision IP
9 | Reproducéo de Video compativel. Para os detalhes, consulte “Recuperacao de
Video Gravado” no Capitulo 5.
Mostra a exibicdo ao vivo de uma camera conectada. Para
10 | Video ao vivo os detalhes, consulte “Acesso a Imagem ao Vivo” no
Capitulo 5.
11 | Lista de Camera Exibe uma lista de cameras conectadas.

3.1.1 Barra de Ferramentas

©©0006000¢0CG4
AT L LR

0
A

BE R I e

Figura 3-2
Os botdes da Barra de Ferramentas do ASManager:
N° | Nome Funcéo
1 Login Faz o login no ASManager.
2 Logout Faz o logout no ASManager.
3 Dispositivos Define controladores e portas.

10




A Tela Principal do ASManager

4 Margens do Horario

Define as horas e minutos do dia em que é permitido o
acesso do usuério a um local protegido. Para os detalhes,
consulte “Configuracdo de Margens do Horario” no Capitulo
4,

5 Programacgéo Semanal

Define os dias da semana em que € permitido o acesso do
usuério a um local protegido. Para os detalhes, consulte
“Configurac@o de Programacdes Semanal’ no Capitulo 4.

6 Feriados

Define as datas especificas como feriados. Para os detalhes,
consulte “Configuracao de Feriados” no Capitulo 4.

7 Grupos de Acesso

Configura diferentes grupos para definir quem pode acessar
certa porta na determinada hora de um dia. Para os
detalhes, consulte “Configuracdo de Grupos de Acesso” no
Capitulo 4.

8 Cartbes

Cria e edita um banco de dados de informacfes de cartéo.
Para os detalhes, consulte “Configuracéo de Cartdes” no
Capitulo 4.

9 Usuarios

Cria e edita um banco de dados de informac8es de usuarios.
Para os detalhes, consulte “Configuragéo de Usuérios” no
Capitulo 4.

Exibe os registros das atividades de acesso, relatorios de

10 | ASLog alarme e eventos monitorados. Para mais detalhes, consulte
o Capitulo 6 ASLog.
11 | Sobre Exibe a versdo do ASManager.

3.2 Visualizar Aparelhos

Visualizar Aparelhos exibe a atividade e o status das portas conectadas.

« Para abrir a janela Visualizar Aparelhos, cligue em Visualizar na barra de menus e

selecione Visualizar Aparelhos.

Device Status

Alarm Forced Open | Duress Tamper Fire Alarm Held Open

= gl v
= % F1 Controller
Front Doar Card and FIN Code Mode
[ Back Door Release Mode
|:| Emergency Door Card Mode m i}
|:| Manufacturing Door Card or Keypad Mode m m ]
Figura 3-3
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3.2.1 Controles na Janela
Vocé pode controlar um controlador ou porta conectada plo botao direito na janela Visualizar

Aparelhos.

As opc¢bes do menu do controlador incluem:

Nome Funcéo
Restaurar Anti- Cligue nesta opcéo para permitir um usuario a acessar
Passback novamente o leitor de entrada antes de sair.

Ver “Anti-Passback” no Passo 2 na secéo 4.2.2 do Passo 2:
Configuracéo de uma Porta.

Atualizar Depois de modificar as configuracdes do controlador, clique em
Atualizar para renovar imediatamente as configuragoes.

Configuractes Modifica as configuracdes do controlador na caixa de didlogo
Configurar o Controlador.

As opcdes do menu da porta incluem:

Nome Funcéo

Destravar Portao, Controla os comportamentos da porta.
Destrave Forcado,
Trave Forgado,
Operacéao de Travar o
Portdo Desativado

Apagar o Alarme, Limpa os alarmes em Visualizar Aparelhos.
Apaga(ljr Abertura Para configuracdes de alarme, ver Passo 5 na secéo 4.2.2 do
Forcada, Apagar Passo 2: Configuracéo de uma Porta.

Duress, Apagar
Arrebento, Apagar
Alarme de Fogo,
Apagar Portédo
Segurado, Apagar
Acesso Negado

Note que Desativar Alarme de refere a desativar sons de alarme.

Configuractes Modifica as configuracdes do controlador na caixa de didlogo
Configurar o Controlador.

3.3 Janelas de Monitoramento

Trés janelas de monitoramento sdo oferecidas aos usuarios para observar diferentes tipos
de atividades da porta: Monitor de Acesso, Monitor de Alarme e Monitor de Incidente.

« Para abrir essas janelas, clique em Monitoramento na barra de menus e selecione as

janelas desejadas.

12



A Tela Principal do ASManager

3.3.1 Controles na Janela

As trés janelas de monitoramento do Monitor de Acesso, Monitor de Alarme e Monitor de

Incidente tém os mesmaos controles na janela.

Usamos a janela Monitor de Acesso como exemplo para explicar os controles.

1§22

aecass Garted
dperess o arted
Ay cress eanted

Cardreider Card mber Doer Drection Lacal Trve

Jupe—
L heress Grarted
i Acas e
b acess Garted

i Acess Granted
4y hcess ceantedt
b nccess Grwted
L acrmss Grarted

Figura 3-4
N° | Nome Funcéo
1 | Filtro Configura critérios para exibir apenas as informacdes
das atividades desejadas.
> | Selecionar Foca na exibig&o dos dados mais recentes.
Automaticamente
3 | Travar Suspende a exibicdo dos dados atuais.

4 | (Detalhes / Classificar /
Miniaturas)

Details / Tiles / Thumbnails | Decide como os eventos s&o exibidos na janela.

Clicando com o botéo direito na mensagem na janela, um menu de opcdes é oferecido para

acessar as informacgdes detalhadas sobre a mensagem.

m  New/Edit Card (Novo/Editar Cartdo): Cadastra um novo cartdo ou edita as

informacdes do cartéo.

m  Browse Card Information (Listar Informacdes do Cartdo): Exibe as informacgfes

do cartdo.

m  Browse Cardholder Information (Listar Informacdes do Usuéario): Exibe as

informacdes do usuario.

m  Show Image (Mostrar Imagem): Se a cAmera monitora quando a atividade

aconteceu, a imagem relacionada esté disponivel.
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3.3.2 Personalizagdo de uma Janela de Monitoramento
Vocé pode monitorar as mensagens exibidas em uma janela de monitoramento definindo
critérios de filtro. Janelas de monitoramento multiplas personalizadas podem ser

adicionadas para ser requerimentos especificos.

1. Para adicionar uma janela de monitoramento, cligue em Monitoramento na barra de
menus. A seguir, selecione Novo Monitor de Alarme, Novo Monitor de Acesso ou

Novo Monitor de Incidente.
2. Cligue no botao Filtro na janela Monitor. Esta caixa de didlogo aparecera.

Filtro X

Mensagem:

ENERY

agens de Alarme
L/ Abertura Forgada
L Duress

L Anebento

1 Alame de Fogo

dJ Port3n Sequrado
[W].i) Acesso Negada v

Portao:

71D TEST8S

I Ok I [ Cancelar

Figura 3-5
3. Selecione as mensagens e dispositivos desejados para monitoramento e clique em OK.
A janela de monitoramento exibira apenas as mensagens com base no critério definido.
4. Clique com o botao direito na guia Monitor na tela principal e selecione Renomear
para homear a nova janela de monitoramento.

4 Moenitor*_~*

m o Dr!IRenomear

e
|7 |Ex] G

Figura 3-6

Observacgéo: As janelas adicionados sdo para uso de uma vez apenas, € ndo podem ser
salvar depois que o ASManager é fechado.
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A Tela Principal do ASManager

3.3.3 Organizacéao das Janelas de Monitoramento
As janelas de monitoramento podem ser organizadas na tela de diferentes maneiras.

Na barra de menus, clique em Window (Janelas) e selecione uma das seguintes op¢cdes
para organizar as janelas:

m Cascade (Cascata): Sobrepde as janelas abertas e mostra suas barras de titulo.

m Tile Horizontally (Classificar Horizontal): Organiza as janelas abertas
horizontalmente.

m Tile Vertically (Classificar Vertical): Organiza as janelas abertas verticalmente.

m  Arrange Icons (Organizacéo de icones): Organiza as janelas minimizadas na
parte inferior.

Se vocé configurar muitas janelas de monitoramento, também pode clicar em Window
(Janelas) e selecione More Windows (Mais janelas) para exibir a lista completa de janelas
de monitoramento.
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Capitulo 4 Configuracdes

Esta secado descreve as seguintes configuracdes:
e Configuracdo dos Controladores
« Configuracdo de Cartbes
o Configuracdo de Programacdes Semanais
e Configuracdo de Grupos de Acesso

« Configuracao de Usuarios

4.1 Fluxograma de Configuracéao

Para iniciar rapidamente com as configuracdes do ASManager, siga o0 processo ilustrado
abaixo.

Configurar
Controladores

Configurar

1 d
<«— Configurar Portas |« Controladores

Adicionar Um Cartao

Apresentar o cartdo a leitora de
cartdo para ver se a mensagem
"Acesso Fornecido" é exibida.

Executar Teste

Definir Programacao | ¢ FDefir&ir -« p,ogfafmiargao e Deg""fuw
Semanal eriados Semanal orario

Definir Grupos de
Acesso
Adicionar Todos os Designar Grupos de i N
~ e < Criar Cartdes um por
Cartdes - AC:;S:C?[{?:;OS um ou em grupo

Designar cartdes

Adicionar Usuarios ) O€
criados a usuarios

A

Criar usuarios
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4.2 Adicao de Controladores

Para adicionar o Controlador AS200 ao ASManager, siga 0s passos abaixo:

e Passo 1l Configuracdo de um Controlador de Porta
Estabeleca a comunicacéo entre o Controlador AS200 e o ASManager.
e Passo 2 Configuracdo de uma Porta

Defina as portas num controlador de portas.

4.2.1 Passo 1. Configuracdo de um Controlador de Porta

1. Na barra de menus, clique em Configurar e selecione Device (Aparelhos). Aparecera a
caixa de dialogo Lista de Controladores.

2. Clique no icone Add (Adicionar) no canto superior esquerdo. Esta caixa de dialogo

aparecera.

Por Favor Preencher o ID

o
Mame: Controlador 1

Figura 4-1

3. Especifigue uma ID e um Nome para o Controlador AS200 e clique em OK. Esta caixa

de dialogo aparecera.

Configurar o Controlador El

Configurags Gersl | Partso 4 || Portio B | Porfia C | Portdo D

Geral
Mome do Controlador Cantraladar 1

1D do Caontrolador

Entre Travas [Portén A- Portdo B
[JPortén - Portdo D

GMT + v 08w m v
[ Activar Horério de Werdio

Conexdo
() Com Port
® Network TCPAP v
P 152.162.0.100
Fort: 4000
Usuério admin
Senha
Chave da Senha Crypio : | eeesess

Figura 4-2

Observacgao: O ID do Controlador AS200 esta definido acima com o ASKeypad ou com a
interface de configuracado de Web. Consulte “5.2 Configuracdo do Parametro” e “6.2.4
Configuracéo da Id. e do Modo de Funcionamento do Controlador” no Guia de Instalagéo do
Hardware do Controlador AS200.
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Na secéo Ligacao, selecione o modo de comunicacédo entre o Controlador AS200 e o

ASManager.

Se estiver usando conexdo RS-485, selecione a COM Port (Porta COM) usada para
conexao.

Se estiver usando Ethernet, selecione Network (Rede) e selecione TCP/IP ou
LocalDDNS. Digite o endereco IP, nome do dispositivo (se o LocalDDNS esta
selecionado), numero da porta, usuario de login, senha de login e chave de
criptografia (codigo 3DES) do Controlador AS200.

Configuracbes OPCIONAIS na secédo Geral:

Entre Travas: Habilita o recurso de “intertravamento” entre duas portas (Portdo A e
Portdo B, ou Portdo C e Portdo D). As portas que estéo intertravadas ndo podem
estar abertas ao mesmo tempo. Uma porta destrava apenas quando a outra porta
esta fechada.

GMT: A hora atual no computador host.

Activar Horéario de Verséo: Habilita o recurso de Horario de Verdo. O sistema se
ajustard automaticamente para o horario de veréo.

Observacao: Os valores padrédo do Controlador AS200 séo: Endereco de IP 192.168.0.100;
nome de usuéario admin; senha 1234; chave Crypto (cédigo 3DES) 12345678. Para detalhes

consute as configuracdes do Controlador AS200, ver Guuia de Instalacdo Do Equipamento

Controlador AS200.

4.2.2 Passo 2: Configuracdo de uma Porta

1. Para definir as portas no controlador, clique na guia Portdo (Portdo A, Portdo B, Portdo

C ou Portédo D). Esta caixa de dialogo aparecera.

Configurar o Controlador @

Configuiagio Geral| Por304 | Fordo | Portdo C | FotsaD

Geral
[¥] Acetar Informagdes do Portdo
Mome Door &

Senha: h
Tempo de Fechar o Portdo : |5
Tempo da Abertura Mantida: 5

[[]Anti1da e Volta
Programac o do Hordrio

Alarme de Incidente Localizagdo

[[]#bertura Forcada camera
[Cvinlar
[[JAiarme para Incendio
[JAcesso Negado
Tempa do Alarme Chamando
5 | Segundosii-~10)

4~8 nimeros(0~9)
Segundos(1~259)
Segundos(5~255)

AgA0 para caso de incéndio Sem mudangas R

Grifica de camera

[[]Abertura Mantida Acertar Localizagdo Grafica de

Figura 4-3
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2. Na guia Geral, habilite Acertar Informac¢des do Portdo para definir os parametros

20

gerais para a porta:

Nome: Especifiqgue um nome para a porta.
Senha: Especifique uma senha para a porta. O valor padréo € 1234.

Tempo de Fechar o Portdo: Se a porta é monitorada, insira 0 nimero de segundos
gue a porta pode ser mantida aberta. Depois do tempo especificado, a porta sera
travada automaticamente.

Tempo da Abertura Mantida: Se a porta € monitorada, insira o nimero de
segundos que a porta pode ser mantida aberta antes que um alarme de Porta
Mantida Aberta seja gerado.

Acdo para caso de incéndio: Configure a porta para ser travada ou destravada
guando uma condicdo de alarme de incéndio ocorrer.

Anti-Passback: Quando a opcao Anti-Passback esta habilitada, um cartdo usado
numa porta de entrada ndo pode acessar a mesma entrada novamente, a nao ser
gue tenha sido usada uma porta de saida correspondente. Isto pode se aplicar aos
modos de funcionamento Trafego Unidirecional e Controle Bidirecional.

Para definir o modo de acesso, clique no botdo Programacdo do Horario. Esta caixa

de didlogo aparecera.

Acertar Hordrio de Trabalho

G 1§

R E T R R L e L L L ER D AR R
e

seg

ter

qua

qui

sex

EEL]

dom

Feri

B Modo Liberado M Moda Catdo ou Modo
B Modo de Cartdo e Cadigo FIN Modo de Cartdo

Figura 4-4

Para definir o tipo de acesso que deve se aplicar no dia e horario especifico, selecione

um modo de acesso na barra de ferramentas e arraste 0 mouse sobre as linhas de

tempo. Quatro modos de acesso estao disponiveis no sistema:

Modo de Cartdo: Este é o modo padrao. Este modo exige que usudrio apresente
apenas seu cartao para ter acesso.

Modo Liberado: Mantém a porta num status de destravamento com o leitor.

Modo de Cartdo e Codigo PIN: Este modo exige que o usuario apresente seu
cartdo e, a sequir, insira o cédigo PIN do cartdo no teclado.
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m  Modo Cartao ou Modo Comum: Este modo exige que o0 usuario apresente seu
cartdo para ter acesso OU insira a senha da porta usando o teclado para ter acesso.

5. As configuracdes na secao Incidente de Alarme sdo OPCIONAIS, a menos que um
dispositivo de alarme seja instalado no Controlador AS200. Habilite as condi¢des de
alarme desejadas que causardo a ocorréncia do alarme: Mantida Aberta, Aberta a
Forca, Falsificado, Alarme de Incéndio e Acesso Negado.

m  Tempo Continuo de Alarme: Insira o numero de segundos que o alarme soa.

6. As configuracdes na secdo Mapeamento de Camera sdo OPCIONAIS, a menos que a
camera seja instalada no local protegido. Para os detalhes, consulte o Capitulo 5
Integracéo de Video.

7. Clique vérias vezes em OK e retorne a tela principal. Uma arvore de pasta do
controlador seré exibida na janela Visualizar Aparelhos, como o exemplo abaixo.

Se o icone <~ aparecer, indica que a conex&o entre o controlador e 0 ASManager foi
estabelecida.

Se o icone = aparecer, indica que a conexao falhou. Certifique-se de que a
configuracdo de conexao acima seja configurada corretamente.

visualizar Aparelhos 3]

Aparelho Estado Alarme Abettura Forcada Duress
= @) TESTIED
= & Controladar 1
Maodo Liberado
[ DoorB Modo Cartdo ou Modo Cornurn
|:| Door Modo de Cartdo e Codigo PIN
[ oooro Modo de Cartdo

Figura 4-5

4.3 Configuracéo de Cartdes

Depois de configurar o controlador, é possivel cadastrar os cartdes. Todos 0s novos cartdes
devem ser cadastrados no ASManager antes da permisséo do acesso. Até 10.000 cartdes
podem ser armazenados no ASManager. Se um cartédo que ndo esta cadastrado for
apresentado ao leitor, aparecera a mensagem Acesso Negado: Cartao Invalido sera exibido.

Dependendo da quantidade de cartdes que vocé precisa programar, é possivel adiciona-los
de uma sé vez ou usar a funcé@o em lote para adicionar um grupo de cartdes.
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4.3.1 Adicdo de um Unico Cartdo

1.

Para adicionar um cartdo, use uma destas maneiras:

Apresente o cartdo a leitora. A mensagem Acesso Negado: Cartdo Invalido é exibida.

Cliqgue com o botéo direito na mensagem e selecione New/Edit Card (Novo/Editar

Cartdo). A caixa de dialogo New a Card (Novo Cartdo) aparece com o numero do

cartdo e tipo de cddigo digitado (ver Figura 4-7). Entdo siga para o Passo 3 para

completer outras configuracdes.

Na barra de menus, clique em Pessoas e selecione Cartdes. Aparece esta janela.

X Lista de Cartdo

f@@@

tpagar

Numero do Cartio ~| H ‘

Editar Importar  Exportar

Nova Movo Loke:

: Busca por

Bits do Cartdo | Portador de Car..,
26

Estadodo ...
Activar

Data de Activ...
04-06-2007

Mimero d..,
E1za-45678

Tipo do Cartdo Data de Desac, ..

HMormal

Privilegio Grupo

Sem Priviegio  Definicé

Total de Cartdes: 1

1 itemins) selecionado

Figura 4-6

&

Sem Privilégio -

Adicionar. um Cartao
123-45678

04-08-2007

Mimera do Cartda Tipo de Cédigo

Estado do Cartdo Tipo do Cartéo

Data de Activagio A [ Data de Desactivagsio

Cédigo PIN

|

Privilégia
Grupo de Acesso Drefinigdo por usuario

=/ Controlador 1

Restrito 24 horas

Restrito 24 horas

Restrito 24 horas

Abribuir Portador de Cartdo

Figura 4-7
As configuragfes estédo disponiveis para o cartéo:
m  Numero do Cartéo: Digite 0 nimero do cartao.

22

Clique no botdo Novo na barra de ferramentas. Esta caixa de didlogo aparecera:

Tipo do Cdadigo: Selecione o formato do cédigo do cartéo.
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m Tipo do Cartdo:

e Patrulha: O cartdo é designado a pessoa responséavel por patrulhar um local,
ex. guarda. Quando o cartdo tipo patrulha é apresentado a leitora, o acesso
sera gravado mas a porta NAO ira destravar. Este recurso pode ser juntamente
com o Privilégio abaixo. O usuario pode ter o privilégio de para alarm sounds e
apagar alarms durante a patrulha.

e Cartdo Dual A: Regra A/B de duas pessoas. O cartdo é definido como Cartdo A
e o0 outro Cartdo B devem ser apresentados para destravar a porta habilitada
para duas pessoas.

e Cartdo Dual B: Regra A/B de duas pessoas. O cartdo é definido como Cartdo B
e o outro Cartdo A devem ser apresentados para destravar a porta habilitada
para duas pessoas.

m Data de Ativagao/Desativacdo: Especifique quando o cartdo esta ativo ou inativo.

m  Cddigo PIN: Insira um codigo pessoal de quatro digitos para o cartdo. O valor
padréo é 1234.

m  Privilégio: Atribua um dos seguintes privilégios ao usuario:
e Parar Alarme: O usuario pode parar os sons de alarme apresentando o cartao.

e Apagar Evento: O usuario pode apagar alarmes apresentando o cartdo. Todos
os alarmes em Visualizar Aparelhjos sdo apagados. Um registro destes alarmes
ainda sera mantido no Monitor de Alarme.

m  Grupo de Acesso: Os Grupos de Acesso controlam as quais pessoas podem
acessar certa porta num determinado horéario. Para os detalhes, consulte 4.5
Configuracdo de Grupos de Acesso.

Para o usuéario de primeira vez do ASManager, o0 grupo de acesso nao esta
estabelecido ainda. Selecione Definir o Usuario para execucéo de teste.

m  Controlador: A coluna Controlador exibe as portas associadas. A selecdo de cada
porta serd trazida automaticamente quando um grupo de acesso foi inserido.

Para o usuario de primeira vez do ASManager, selecione Acesso de 24 Horas para
cada porta para execucao de teste.

4. Apresente o cartdo cadastrado ao leitor. Depois que o cartdo for aceito, a mensagem
Acesso Permitido sera exibida.
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4.3.2 Adicao de um Grupo de Cartdes

Antes de usar a funcéo Lote para cadastrar novos cartdes, observe que o grupo de cartdes
deve ser numerado sequencialmente.

1. Na barra de menus, cligue em Pessoas e selecione Cartdes. Aparecera a caixa de
didlogo Lista de Cartdes.

2. Cligque no botdo Batch New (Lote Novo) na barra de ferramentas. Esta caixa de dialogo

z
aparecera.
Novo lote de cartdo g\
Niimero do Cartdo - e Tipa de Cadige Wiegand26 -

Estado do Cartio Activar ~ | Tipa do Cartdo Momal v
Data de Activagio .- w | []Data de Desactivacio
Cadigo PIN sses Privilégio Sem Privilégio v

Grupo de Acesso Desactivar v

Figura 4-8

3. As configuracBes na caixa de dialogo sao iguais as de adicdo de um Unico cartao.
Consulte Adi¢do de um Unico Cart&o.

Observacgéo: Os cartbes que foram cadastrados usando a fungéo Lote terdo o0 mesmo
PIN. Se desejar alterar os PINs de certos cartdes, terd de inserir o PIN usando a fungéo
Edit (Editar) na caixa de dialogo Lista de Cartbes.

4.3.3 Importacdo/Exportacdo dos Dados do Cartdo

E possivel importar e exportar os dados do cartdo nos formatos mdb ou xIs.

Para exportar os dados do cartéo:

1. Najanela Card List (Lista de Cartdes) (veja a Figura 4-6), selecione os cartdes
desejados usando Ctrl + cligue esquerdo.

2. Clique no botdo Export (Exportar) e selecione uma das seguintes opc¢des: Export to
Access (Exportar para Access) ou Export to Excel (Exportar para Excel).

3. Designe o caminho, e opcionalmente digite a senha para exportar os dados do cartéo.

Observacao: O formato de arquivo Excel ndo suporta a protecao por senha.
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Para importar os dados do cartdo:

Configuracdes

1. Najanela Lista de Cartdes (veja a Figura 4-6), clique no botdo Import (Importar) e

selecione uma das seguintes op¢des: Import from Access (Importar do Access) ou

Import from Excel (Importar do Excel).

2. Designe o caminho e digite a Senha se necesséario. Clique em OK. Esta caixa de dialogo
aparecera:
Pode definir o campo de Mapeamento. Ajuste o Mapeamento para especificar campos entre Cart@es & campo ha
farte.
Selecione tabela de fonte; E wportar w |
Campos de Cartdo Tipo <--» | Campos de Fonte Tipa
CardNo adarwChar < m ad arwChar
CodeType adlnzignedTinlnt EE
CardTupe adUnzignedTinwlnt e
CardStatus adUnzignedTinwlnt -y
ActivationD ate adDETimeStamp L
D eactivation adBoolean L
D eactivationD ate adDB TimeStamp EE
FinCode ad arwChar <o
Privilege adlnzignedTinlnt EES
[ Importar ] [ Cancelar J
Figura 4-9
3. Selecione Source Table (Fonte de Tabela), e clique nas colunas sob Source Fields
(Campos de Fontes) para habilitar a selecdo. Selecione os itens da fonte
correspondente para mapear entre Campos de Fontes e Campo de Cartao.
4. Cligue em Import (Importar) para importar os dados do cartao.
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4.4 Configuracdo de Programacdes Semanais

Esta secdo o ajudara a definir horarios de acesso diarios e de feriado. Até 254
programacfes semanais podem ser definidos com duas programacfes semanais padrao
para “acesso negado” e “acesso completo”.

Antes de criar programacgfes semanais , € Util mapear todos 0s usos possiveis de
programagdes semanais para o local. Por exemplo: considere a variedade de horas de
acesso para empregados, considere requisitos para pessoal de vigilancia que precisa de
acesso noturno, considere requisitos para pessoal de servigo reparo que precisa de acesso
em horério integral, considere requisitos de pessoal de supervisdo que precisa de acesso de
horario estendido, etc.

e Passo 1 Configuracdo de Margens do Horério

Defina as horas e minutos do dia em que é permitido o acesso do usuario a um
local protegido. A duracdo minima € 5 minutos.

e Passo 2 Configuracdo de Programacdes Semanais

Defina os dias da semana em que € permitido o acesso do usuario a um local
protegido.

e Passo 3 Configuracédo de Feriados

Defina as datas especificas como feriados.

4.4.1 Passo 1: Configuracao de Margens do Horéario

Esta secao oferece exemplos de configuracdo das seguintes margens de horario:
e Turno diurno — 09:00 as 19:00 horas
e Turno noturno — 19:00 as 9:00 horas (através da meia noite)

e Supervisor — 07:00 as 24:00 horas
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Na barra de menus, clique em Configurar e selecione Time Zones (Margem de
horario). Esta caixa de dialogo aparecera.

Acertar Margem do Hordrio
# e @E 0@
Lon. 3.8 4 6 8 1.8 8 WG e i b b B W00 el e 0 et

0 Deny Access
255l Ao | |
1 . Day shift —— |

2 Might shift s 1
3 Surpenisar ————

22"55'—

ba

B Hordrio de Acesso

Figura 4-10

Cligue no botdo Add (Adicionar) i . Esta caixa de diadlogo aparecera.

Por Favor Preencher o ID

ID:
Maome: targem do Hor

Figura 4-11

A ID é o numero da margem do horario. O sistema criara automaticamente a ID com
base em quantas margens de horario foram adicionadas. Dé um Nome a margem do

horéario que vocé vai definir. Cligue em OK.

Por exemplo, especifique 0 nome Margem de Horario 1 como day shift (turno diurno).

Clique no botdo Add Access Time (Adicionar Horario de Acesso). Entdo arraste o
mouse na linha do tempo para definir um tempo de periodo de acesso.

Por exemplo, o turno do dia é das 09:00 as 19:00.

Para criar uma segunda margem do horario, clique no botdo Add (Adicionar) e
especifiqgue 0 nome night shift (turno noturno). Arraste o mouse na linha do tempo
para definir o horario das 19:00 as 00:00 e das 00:00 as 09:00.

Para criar uma terceira margem do horério, clique no botdo Add (Adicionar) e
especifigue o nome Supervisor. A seguir, clique no botdo Add Access Time (Adicionar
Horario de Acesso). Arraste 0 mouse na linha do tempo para definir o horario das
07:00 as 00:00.

Cligue em OK. As trés margens de horario foram definidas.
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4.4.2 Passo 2: Configuracdo de Programacdes Semanais
Esta secao oferece exemplos de configuracdo das seguintes programacdes semanais:

e Programacao-Turno diurno — Segunda a sexta, 09:00 as 19:00 horas
e Programacao-Turno Noturno — Segunda a sexta, 19:00 as 9:00 horas

e Programacéo-Supervisor — Segunda a domingo e feriados, 07:00 as 24:00 horas

1. Na barra de menus, clique em Configurar e selecione Weekly Schedules
(Programacdes Semanais). Esta caixa de didlogo aparecera.

Configurar Programagao El

0: Deny Access
255 Full Access Segunda Deny Acce...f

Terga Deny Acce...l

Quarta Deny Acce..f

Quinta Deny Acce..l

Sexta Deny dcce...

sabado Deny Acce...T

Darminga Deny dcce...

Feri. Deny Acce.. T

Figura 4-12

2. Clique no botdo Add (Adicionar). Esta caixa de dialogo aparecera.

Por Favor Preencher o ID

ID:
Maome: Programagio 1

Figura 4-13

3. AID é o numero da programacao semanal. O sistema criara automaticamente a ID com
base em quantas programacdes de horario foram adicionadas. Dé um Nome a
programacao semanal que vocé vai definir. Clique em OK.

Por exemplo, especifique o nome Programagdo Semanal 1 como Schedule-Day Shift
(Programacdao-Turno diurno).
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4. A partir das listas suspensas de Segunda a Sexta, selecione a margem do horario

Turno diurno criada. Nenhum acesso permitido aos sabados, domingos e feriados.

Configurar Programacan

o=

0: Deny Access
285 : Full Access

Segunda
Terga
Quarta
Quinta
Sexta
sabado
Domingo

Feri.

Dayshit [ N ] v
Dyshit [ N ] -
Dysit [ N -
Daysit [ N v

Dery Acce.. T T T T T T T | 1w

Diery Acce..l T i i T i i i |

Dery Acce.. T T i i T i i i |

Figura 4-14

5. Para criar uma segunda programacao de horario, clique no botdo Add (Adicionar) e

especifiqgue o nome Schedule-Night Shift (Programacédo-Turno noturno). A partir da

lista suspensa de Segunda a Sexta, selecione a margem do horario Turno noturno

criada. Nenhum acesso permitido aos sdbados, domingos e feriados.

6. Para criar uma terceira programacao de horario, clique no botdo Add (Adicionar) e

especifiqgue o nome Schedule-Supervisor (Programacao-Supervisor). A partir das

listas suspensas de Segunda a Feri., selecione a margem do horario Supervisor criada.

Configurar, Programagao

@y s

0: Deny Access
265 Full Access
1: Programagdo: Day shift
2P ight shifl

Segunda
Terga
Quarta
Quinta
Sexta
z&bada
Domingo

Feri.

Supervisor

<

Supervisar

4

Supervisar

<

Supervisar

<

Supervizar

<

Supervisor

<

<

Supervisor

[ 0K ] [ Cancelar ]

7. Cligue em OK. As trés programacfes semanais foram definidas.

Figura 4-15
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4.4.3 Passo 3: Configuracao de Feriados

Para designar as datas especificas no sistema:

1. Na barra de menus, clique em Configuracéo e selecione Holidays (Feriados). Esta
caixa de didlogo aparecera.

Holiday Setting @

== B
Dez 2006 Jan 2007 Fev 2007 Mar 2007 Abr 2007
D 234568 D 2344568 D 234568 D 234568 D 234568
) 12 T2 3458 12 3 123 123 4587
34867808 T8 810111213 45 67 8 910 48 8 7 8 810 B 91011121314
0111213141518 14 151617181920 111213 14151617 11121314 151617 1516171818202
1718192021 2223  21222324252627 18192021 222324 18192021 222324 222324 25 26 27 28
24353627282930 2829303 25 26 27 28 25 26 27 28 29 30 A 29 30
31
Mai 2007 dun 2007 Jul 2007 Ago 2007 Set 2007
D 234565 D 234565 D 234565 D 234565 D 234565
T2 3 & 5 12 12348867 1238 1
6 78 9101112 34567809 8 91011121314 56 7 8 9101 2345678
1314 1516171818 1011121314 1616 151617 1818 20 21 121314 15 1617 18 910111213 14 15
20313223242536 1718192021 2233 222324252627 28 192021 22232425 161718192021 22
27 28 29 30 31 24 2526 27 282930 2930 3 26 27 28 29 30 31 23 24 25 26 27 28 29
30
out 2007 Moy 2007 Dez 2007 Jan 2008
D 234568 D 234568 D23 4568 D23 4568
123456 1723 1 rz345%
78 310111213 46 87 8 910 9101112
4151617181920 111213141516 17 6171819
21222324252627 18192021 2223 24 324 25 26
28 28 30 31 25 26 27 29 29 30 031

Figura 4-16

2. Cligque no icone Holiday (Feriado) e clique e especifique datas como feriados. Por
exemplo:

o 24 de dezembro de 2007 — Véspera de Natal

o 25 de dezembro de 2007 — Dia de Natal

« 31 de dezembro de 2007 — Véspera de Ano Novo
« 1°dejaneiro de 2008 — Dia de Ano Novo

3. Para excluir o feriado, cliqgue no icone Non Holiday (Ndo Feriado) e clique na data que

vocé deseja excluir.

Observacgao: As datas dos feriados podem passar de um ano para o seguinte, e certas
datas de feriados mudam de ano para ano. Os administradores devem rever e atualizar a
configuracao dos feriados antes do comec¢o de um novo ano para garantir a cobertura
adequada.
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4.5 Configuracao de Grupos de Acesso

Configuracdes

Os grupos de acesso controlam as quais pessoas podem acessar certa porta num

determinado horério e dia. Para que seja permitido o0 acesso a uma

porta protegida, o

usuario deve atender os critérios do grupo de acesso. O usuario deve estar numa porta que

aceite os membros daquele grupo de acesso, e deve ser durante uma programacao

semanal que permita o acesso do usuario.

Esta secdo usa um exemplo para descrever como criar um grupo de acesso e atribuir os

critérios do grupo de acesso a um cartdo. Neste exemplo, o pessoal da FAE do turno diurno

precisa de acesso as portas da frente e dos fundos durante o horério do turno diurno.

1. Na barra de menus, clique em Configurar e selecione Grupos de Acesso. Esta caixa

de dialogo aparecera.

Grupo de Acesso

FAE
FAE

FAE

Mare de Grupo de Acessa [ &pagar

=l Contrelador 1

Front Doar Schedule-Day shift

Back Daoor Schedule-Day shift

Ok

Novo

Cancelar

X

Figura 4-17

2. Cligue no botdo Novo e dé um Nome ao novo grupo de acesso.

Por exemplo, especifique o nome FAE ao grupo de acesso.

3. Para definir o acesso a porta para o grupo de acesso, clique na

lista suspensa de cada

porta e selecione uma das Programacdes Semanais predefinidas.

Por exempilo, clique em cada campo azul da Front Door (Porta da Frente) e Back Door

(Porta dos Fundos) e, a seguir, selecione Schedule-Day shift
diurno).

(Programacéo-Turno

4. Cligue em OK. O grupo de acesso para o pessoal da FAE foi criado.
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5. Para atribuir os critérios do grupo de acesso a um Unico cartao, clique em Pessoas na
barra de menus e selecione Cartdes. Aparecera a caixa de dialogo Lista de Cartbes.

6. Clique duas vezes no cartdo listado. Esta caixa de dialogo aparecera.

Editar o Cartao E|
Mumero do Cartdo Tipo de Céadiga
Estada da Cartdn Activar hd Tipa do Cartéo Moimal ~

Data de Activacio 04-08-2007 La [ Data de Desactivagio

Cddiga PIN [YTry PFrivilégio Sem Privilégio ~

Grupo de Acesso FAE v

=I| Controlador 1

Door A

Door ©

Door O

Aribuir Portador de Cartdo

Figura 4-18

7. Dal lista suspensa Grupo de Acesso, selecione um grupo de acesso pré deifinido, ex.
FAE. A Programacdo Semanal pré-definida serd exibida no campo da porta associada.

4.6 Configuracdo de Usuarios

Esta secado descreve como criar um banco de dados de informacdes de usuarios, e atribuir
cartdes a usuarios.

4.6.1 Adicdo de um Usuério

1. Na barra de menus, clique em Pessoas e selecione Cardholders (Usuérios). Aparece a
janela da Lista de Usuérios.

2. Clique no botdo New (Novo) na barra de ferramentas. Esta caixa de dialogo aparecera:
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Configurar Portador de Cartao

Geral | Residéncia | Comércio | Definigio por usudrio
Mome: Sobre Mome: Diemostrar:

Olga Olga v

1D do Funcionario: 957ER4321| Selecione Foto

Lizta de Cartdo
12345678

Adicionar Edita Remave [ Enviar SMS

I ak l I Cancelar

Figura 4-19

3. Insira um nome sob Demostrar que estd armazenado como minimo. Outras informacdes
do usuario, como ID do Funcionario, Fotos, Residéncia e Empresa séo entradas

opcionais.

4.6.2 Atribuicdo de um Cartdo a um Usuéario
Dois métodos para atribuir um cartdo a um usuario:

Observacao: Neste passo imaginaremos que vocé seguiu as instrucdes em 4.3
Configuracdo de Cartbes para completar seu registro de cartdo.

1. Na caixa de diadlogo Configurar Usuérios, clique em Add (Adicionar) para atribuir os
cartbes ao usuario.

2. Na caixa de dialogo Editar Cartao (veja a Figura 4-18), selecione Assign Cardholder
(Designar Usuario) e clique duas vezes em um usuario listado para designer o usuario
para aquele cartéo.
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4.6.3 Envio de Alertas SMS

Se vocé quiser enviar alertas por SMS sempre que o(s) cartao(s) designado ao usuario for
apresentado a leitora, selecione Enviar SMS na caixa de dialogo Cardholder Setup
(Configuracéo de Usuario).

Antes de enviar o SMS, consulte 7.2.1 Configuracdo de Servidor de SMS para configurar o
servidor de SMS. Para como configurar alerta de SMS, consulte a mesma configuracéo
“Envio de Alerta SMS” no Passo 3 na sec¢éo 7.2.3 de Configuracdo de Notificacao.

4.6.4 Personalizagdo de um Campo de Dados
Vocé pode personalizar campos de dados para usuarios. Até dez campos de dados podem
ser criados por entrada de dados de usuéario.

Quando um campo de dados personalizado é criado, o rétulo do campo sera exibido na guia
User Define (Definicdo de Usuario) na caixa de didlogo Cardholder Setup (Configuracdo de
Usuéario). Os dados pessoas atuais de cada usuario sdo informados na guia User Define
(Definicdo de Usuério).

Para personalizar um campo de dados:
1. Na barra de menus, cliqgue em Pessoas e selecione Cardholders (Usuérios). Aparece a
janela da Lista de Usuérios.

2. Clique no botédo Configuragao de Campos Definido por Usuério na bara de tarefa. A
caixa de diadlogo Configuracdo de Campos de Definicdo por Usuario aparece.

3. Selecione o campo Definigdo por Usuario, e informe o texto a ser exibido no rétulo do
campo. Neste exemplo, um campo de Placa de Licenca de Carro foi criado.

Configuragao de Campos Definido por usudrio E]

Definigdn por usudrio 07: Definigdo por usudrio 0
Car Licenzse Plate]

Definigio par usuana D2: Definigio por usuarno O7:
Definigio por usuwano 03: Definiglo por usurio 08:

Definigao por usuario 04; Definig&o por usuario 09;

Definigin por usudrio 05: Definig&o por usuario 10:

I Ok l [ Cancelar

Figura 4-20
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Para informar dados pessoais:

1. Na barra de menus, clique em Pessoas e selecione Cardholders (Usuérios). Aparece a
janela da Lista de Usuérios.

2. Clique duas vezes no usuario listado a quem os dados pessoais devem ser inseridos.
Aparecera a caixa de didlogo Cardholder Setup (Configurar o Usuério).

3. Clique na guia Definicdo por usuario. O campo de dados personalizado que vocé criou
agora é exibido.

4. Clique no campo de dados personalizado e insira as informacdes apropriadas. Neste
exemplo, um numero é inserido no campo created Placa de Licenga de Carro:

Configurar, Portador de Cartao g|
Geral | Residéncia | Comércio | Definigio por usuaria
Mome: Olga 10 do Funciondario: 987ER4321
Car Licenze Flate: Drefinigdo por usuério 06:
A3C-7EH v v
Definigin por usuério 02: Definigio por usuria 07:
v v
Definigan por usuério 03: Definicio por usuario 08:
v v
Figura 4-21

4.6.5 Importacdo/Exportacdo dos Dados de Usuério

A partir da janela Lista de Usuarios, é possivel importar e exportar dados de usuarios no

formato mdb ou xIs. Para esta funcéo, consulte 4.3.3 Importacdo/Exportacdo dos Dados do
Cartéo.
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Capitulo 5 Integracédo de Video

Os equipamentos de IP GeoVision e certas cameras |IP de terceiros podem ser conectados
ao ASManager pela rede. O video ao vivo pode ser acessado para fins de monitoramento e

vigilancia.
O ASManager oferece os seguintes recursos de video:
e Imagem ao vivo

e Reproducéo de video

e Monitora até 16 cameras por vez

Observagéo:

e Os equipamentos de IP GeoVision incluem GV-System, GV-NVR, GV-Video Server,
GV-Compact DVR e GV-IP Camera . Para cameras de terceiros compativeis, ver o
anexo.

¢ O ASManager apenas suporta GV-System da verséo 8.120 ou mais recente.

Dica: Na secdes a seguir o termo “DVR” se refere ao GV-System e GV-NVR, o termo
“Servidor de Video” se refere ao GV-Video Server V e o termo “Compact DVR” se refere ao
GV-Compact DVR.

5.1 Mapeamento de Cameras

Se vocé quiser mapear uma camera de um DVR para uma porta, o DVR deve estar
habilitado para o acesso de video a frente:

« Habilite o Servidor de Centro de Controle (CCS)

Para mapear uma camera para uma porta:

1. Na barra de menus, clique em Configurar e selecione Device (Aparelhos). Aparecera a
caixa de diadlogo Controller List (Lista de Controladores).

2. Clique duas vezes num controlador listado. Aparecera a caixa de dialogo Controller
Setup (Configurar o Controlador).
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3. Cligue na guia Portdo. Esta caixa de dialogo aparecera.

Configurar o Contralador El

Configuracio Geral | Pottdo & | Port%a B | Portda C | Port3a D

Geral

[“] Acertar Informagdies do Pordo

Mome: Door &

Senha: nene 4~8 ndimeros{0~8)
Tempo de Fechar o Pordo 5 Segundos(l~255)
Tempo da Aberura Mantida 5 Segundos(5~255)
Agdo entre incidente de fogo Sem mudangas v

[ Anti 1da e volta

Programagdo do Hordrio

Alarme de Incidente Localizagdn Grafica de camera

[ Abertura Mantida Afer‘tar Localizagéo Grafica de
[]Abertura Forcada cameara

Chvoar

[ Alarme para Incendio

Mome do Host: | GY DWR Spstem
[JAcesso Megado

Termpo do Alarme Chamando : Camera: Camera 1
5 Segundos(l~10})
Figura 5-1

4. Na se¢do Mapeamento de Camera, selecione Acertar Localizagdo Gréafica de Camera
e clique em Selecionar a Camera. Esta caixa de didlogo aparecera.

Lista de DVR

[ Buscar |[adicionar | [ modificar | [ Remover |

=R O ystem ~

Camnera 1
Camnera 2

Camera 3

Camera 4

Camera &

Camera &

Camera 7

Camera 8

Camera 9

Camera 10

Camera 11

Camera 12

Camera 13

Eamela :Ii B

[ Ok ] [ Cancelar

Figura 5-2
5. Para conectar um aparelho de IP ao ASManager, use uma das maneiras:

« Clique em Adicionar, selecione o tipo de dispositivo IP e digite seu endereco de IP
espicifico.

e Clique em Buscar para detectar todos os equipamentos de IP GeoVision ha mesma
LAN.

Nos passos a seguir, usamos o primeiro método para estabelecer a conexdo com um
DVR como exemplo.

6. Cligue em Adicionar, selecione Adicionar Mapeamento de DVR para mapear uma
camera de um DVR para a porta.

7. Na caixa de diadlogo Host Setting (Configuracdo do Host), digite 0 Nome do Host,
Endereco IP, ID de login e Senha do DVR.

8. Cliqgue em OK. O DVR sera exibido na caixa de didlogo Lista de DVR.
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9. Expanda a pasta DVR, selecione uma camera e clique em OK. O Nome do Host e
Camera mapeados seréo exibidos na caixa de didlogo Configurar o Controlador.

10. Clique em OK e retorne a tela principal.

11. Clique na porta especificada na janela Visualizar Aparelhos. Aparece a imagem ao vivo
associada.

Observacao: Se vocé usar a funcdo Buscar para adicionar equipamentos de IP
GeoVision. Deve clicar no botdo Modificar para entrar as IDs de login e Senha; do
contrario nenhuma imagem ao vivo sera exibida.

5.2 Acesso a lImagem ao Vivo

ApOs mapear as cameras para portas, use um dos seguintes métodos de acessar uma
exibicdo ao vivo na janela de Video ao Vivo (ver Figura 3-1):

« Najanela Device View (Visualizar Aparelhos), clique na porta desejada. Aparecera a
imagem ao vivo associada.

« Najanela Camera List (Lista de Camera), cligue na cAmera desejada. Aparecera a
imagem ao vivo associada.

« Nas janelas Monitor de Alarme e Monitor de Acesso, clique no evento desejado.
Aparecera a imagem ao vivo associada.

Para acessar as imagens ao vivo de varios equipamentos de P, consulte 5.4 A Janela

Multiview, abaixo.

5.3 Acesso a Imagem de Video

E possivel acessar a imagem do video acesso e o evento disparado do alarme.

« Najanela Access Monitor (Monitor de Acesso) ou Alarm Monitor (Monitor de Alarme),
cligue duas vezes no evento desejado para exibir a imagem. Ou entéo, clique com o
botdo direito no evento desejado e selecione Show Image (Mostrar Imagem) para
exibir a imagem. Observe que se nenhum imagem puder ser recuperada, a opcéo ndo
estara disponivel.
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5.4 A Janela MultiView

A janela MuliView oferece uma exibicdo rapida de até dezesseis cAmeras predefinidas numa
tela. Estas cAmeras podem ser uma mistura de cameras de varios equipamentos de IP.

Para abrir e usar o MulitView:

1. Na barra de menus, clique em Visualizar e selecione MultiView. A janela MultiView
window aparece, similar a Figura 5-3.

2. Arraste a camera desejada da janela Device View (Visualizar Aparelhos) ou Camera List

(Lista de Camera) e solte-a no quadro desejado em MultiView.

O video gerado pela cAmera aparece neste quadro. Se uma visualizacdo de camera

diferente j& existe neste quadro, o novo video toma seu lugar.

TE5TS2
GY DVR Swstem
Camera 1

TESTS2
GY DVA System

Camera 4

<

4 Canais | 9 Canais | 16 Canais
,

TESTS2
GV DVR System
Camera 2

GY DVA System

Camera 5

TESTS2
GY DVR Svystem
Camera 3

e
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Os controles da janela MultiView:

N° | Nome Funcéo
1 | Quadro Exibe o video ao vivo da camera que vocé arrastou e soltou.
2 | Pagina anterior Vai a pagina anterior das exibi¢cdes da camera.
3 | Pé&ginas posteriores Vai a pagina seguinte das exibicdes da camera.

Selecione uma Exibicdo de Matrix existente (um grupo de
4 | Exibicdo de Matrix exibicbes) da lista suspensa. Para detalhes, veja 5.4.1
Adic&o de Exibicdo de Matrix.

5 | Adicionar Matrix Adiciona uma Exibi¢céo de Matrix.
6 | Deletar Matrix Deleta uma Exibicdo de Matrix.
7 | Exibicdo do Canal Exibe 4, 9 ou 16 canais na tela.

Observacéo: E possivel arrastar a janela do MultiView para fora da tela principal e até
arrastar a janela para o local no segundo monitor do computador.

5.4.1 Adicao de uma Exibicado de Matrix

Uma Exibicao de Matrix, ou um grupo de exibi¢ces, € um arranjo programado de quadros na
janela MultiView que pode apresentar até dezesseis diferentes visualizagbes de camera.
Multiplas Exibigdes de Matrix podem ser adicionadas como necessario.

1. Nallista suspense Exibicdo de Matrix, digite um nome para a Exibicdo de Matrix.

2. Cligue no botdo Adicionar Matrix. O nome da Exibicdo de Matrix € criado na lista
suspensa Exibicdo de Matrix.

3. Arraste a cAmera desejada da janela Device View ou Camera List para um quadro
disponivel na janela. O video associado com a camera € exibido no quadro.

4. Vocé pode repetir os Passos 1-3 para adicionar mais de uma Exibigdo de Matrix. E use a
lista suspensa para alterar uma Exibicdo de Matrix diferente.
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5.5 Recuperacéo de Video Gravado

O video gravado pode ser revisto recuperando e reproduzindo o video do equipamento de
IP GeoVision ou do servidor de video. Antes de poder rever o video gravado no
equipamento de IP GeoVision, a seguinte funcéo deve ser habilitada para permitir o acesso
remoto:

. DVR: Habilite Servico ViewLog Remoto no Servidor do Centro de Controle

. Servidor de Video, Compact DVR: Habilite a funcdo ViewLog Remoto

Observacao: GV-IP Camera nao suporta a fungéo reproducao de video.

Para reproduzir video:

. Na janela Monitor de Acesso ou Monitor de Alarme, clique no evento desejado. Se
existir video gravado, a janela Reproducao de Video sera habilitada. Clique no botéo
Reproduzir para reproduzir o videoclipe.

2007703 07:3803.015 s
(TR T TR e

Figura 5-4

Rolagem de reproducgéo

J —— Mover para 1 min anterior

L 2 Mover para 5 min anteriores

Reproduzir — M 11 B 4« n

Pausa | | Mover para 5 min posteriores
Parar Mover para 1 min posterior

Inicio Fim
Voltar Avancar
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Clique com o botao direito na janela para ter os seguinte recursos:

Modo Play Inclui estas opcoes:

e Quadro a Quadro: Reproduz o video quadro a quadro.

« Tempo Real: Reproduz o video em tempo real. Este modo poupa
tempo de espera para renderizacdo, mas perde quadros para dar
uma aparéncia de reproducdo em tempo real.

« Play Automatico os Préximos 5 Minutos: Reproduz video até 5
minutos.

« Audio: Liga ou desliga o som do video.

Render Inclui estas opgdes:
Grafico

« Desentrelacar: Converte o video entrelacado em video néo-
entrelacado.

« Escala: Suaviza os quadrados de mosaico ao ampliar um video de
reproducéao.

« Remocéo de Blocos: Remove os artefatos que se parecem com
blocos dos videos altamente compactados e de baixa qualidade.

o Desembacar: Melhora a visibilidade da imagem.

« Estabilizador: Reduz o tremor da cAmera.

« Nome da camera e hora de sobreposicdo de texto: Sobrepde o
nome da camera e a hora no video.

« POS/GV-Wiegand de sobreposicao de texto: Sobrepbe POS ou
dados de GV-Wiegand Capture no video.

o Tela Cheia: Alterna para a exibicdo em tela cheia.

Ferramentas

Snapshot: Salva uma imagem de video.
Salvar como AVI: Salva um video como formato avi

Fazer Download: Faz Downloads de videos de um equipamento de
IP GeoVision para o computador local.
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Capitulo 6 ASLog

O ASLog exibe as informacdes de evento das portas do dia atual. Os registros séo exibidos
com mensagem de acesso, nome do usuario, nimero do cartdo, nome da porta e hora local.
Também é possivel acessar as imagens e reproduzir o video, se disponivel.

Para exibir o ASLog:

1. Paraver o ASlog, clique em Ferramentas na barra de menus e selecione ASLog.
Aparece esta janela.

& ASLog : Door Access(10/11/2014 ~ 10/11/2014 11:59:59 PM)

Y &

Access Log Mo Croor Access Message Cardholder Card Mo. D... Locsl Time Imzce Playhack ~
Cardholder List 1 Cortroller 1-FrontD...  Access Denied: Inv...  MiA 22937364 N T0AN2004 24632 . ¢
Carel List 2 Controller 1-Front ... Access Denied: Inv...  Mi& 22937384 I 10102014 24710 . 2
Daily InfOut 3 Cortroller 1-Front D Access Denled: Inv.. i 22937364 N 1012004 Z4TE L S B
Door Access 4

Contraller 1-Front 0. Access Denigd: Inv... N2 229-37 36 In 101172014 24803
Cortraller 1-Front O i B4 0M152014 2
Controller 1-Front D...  Access Denied: Inv...  MiA 22037364 In 10M1/2014 250012 . &)

Cardholder Access
Card Access

Denigd: Iny

Alarm Log g o e ;f‘f "‘{

Evert Log 7 Controller 1-Front D...  Access Denied: Inv...  MiA 220-37364 In T0M172014 2251014 .‘,‘-' ..{
g Cortraller 1-Front 0. Access Denied: Inv...  MNi& 220-37364 In 10M1/2014 2:53:52 .. "’.‘}{f’ B
k] Contraller 1-Front C.. Access Denied: Inv.. [RFh 228-37364 In 10M102014 2:54:41 L. "’.‘:—{F _.{
10 Controller 1-Front D.. Access Denied: Inv.. [T 000-00015 In A0M102014 543546 .. "’.‘:ﬁ _.,{
11 Contraller 1-Front D...  Access Denigd: Inv... Mk 229-37364 In 101172014 4:31:30 ... "’:7‘\? .-.{
12 Cortraller 1-FrontD...  Access Granted i, 229-37364 N 10A12014 £3151 .. G 7}
13 Contraller 1-Front O Access Denied: Iny i, L, In 10M142014 4:37:56 fg‘l} __{
14 Controller 1-Front D.. Access Granted jovce 22037364 In A0M102014 4:38:29 .. "’_‘:-;? ..{
15 Cortraller 1-Front 0. Access Granted joyee 220-37364 In 10M1/2014 4:42:38 .. ‘5‘;} _.g
16 Cortraller 1-Front 0. Access Granted joyee 220-37364 In 10M172014 4:49:55 .. "’.‘}{f’ ..{
17 Controller 1-Front D...  Access Granted Mis 000-00015 In T0M172014 51342 ‘:.‘}‘{f‘ .-{ ~

Figura 6-1

2. A partir do painel esquerdo, selecione o critério de classificagéo, por exemplo, Acesso do
Portdo. Os eventos do dia atual serdo exibidos de acordo com as especificagdes.

3. Para ver os registros de dias passados, clique no botdo Filtro. A seguir, defina o critério
de busca para localizar os eventos desejados.

4. Para exportar os resultados da busca, clique no botdo Exportar. A seguir, salve os
resultados como arquivo .txt, .xIs ou .htm.

Observacao: Vocé pode reproduzir video apenas quando o Servico Remoto ViewLog
incluso no Control Center Server estiver habilitado no DVR. E a funcéo ViewLog Remoto
esta habilitada no Video Server ou Compact DVR.
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Capitulo 7 Outras Funcdes

7.1 Configuracao de Usuario do Sistema

Um usuario do sistema € uma pessoa que usar o ASManager para monitorar 0s
controladores de porta, cadastrar cartdes ou programar o sistema. Usando esta funcéo, o
administrador do sistema pode criar usuarios do sistema com diferentes direitos de acesso.
Até 1.000 usuario podem ser criados.

7.1.1 Adicédo de um Usuério

1. Na barra de menus, clique em Ferramentas e selecione Accounts (Contas). Aparece
esta caixa de dialogo.

Configurar Senha @l

Guest []A conta esta desabilitada [lExpira em Dias)
Usuaria )

= PawerUser WEERD :
: 2 Senha:

= . Supervisor Dica

1

: Mivel : Powerliser

[ Usudrio néa pode alterar a Genha
IF Forgar mudanca de senha no praximao Login
[[]Desabilitar canta se o usuario n&o fizer login depois de Diafs)

Corfigurar o Acesso
Dados Pessoais
Carfigurages do Sistema
Operagiies do Portdo
Desligar o Alaime

[l 4pagar os Incidentes
Monitar

[#IVideo a0 viva

[]Video Gravado

Servidor Comegar/Parar

ASManager | ASRemate | ASLog | ASweb
DPermmrrengéu do sisterna de senhas

Figura 7-1

2. Cligue em Nova no canto inferior esquerdo. Esta caixa de dialogo aparecera.

Usuario : |
Senha:

Confirmar Senha:

Dica :

Mivel Supervisar w

[ Ok l ’ Cancelar

Figura 7-2

47



Q GeoUision

3. Insira a ID do usuario e a Senha. Insira novamente a mesma senha no campo
Confirmacao da Senha.

4. Dé uma Dica (opcional) que podera ajuda-lo a lembrar a senha.

5. Selecione o nivel de autorizag&o do usuério: Supervisor, Power User (Usuério
Avancado) ou User (Usuario). Como padrao, 0s usuarios que pertencem ao nivel
Supervisor tém todos os direitos e permissdes as configuragcbes do sistema. Usuarios
Avancados tém os mesmos direitos e permissfes que Supervisores, exceto que nao
podem editar informagdes do usuério e excluir o sistema de senha (descrito adiante). Os
usuarios que pertencem ao nivel Usuario estao restritos a todas as configura¢des do
sistema, e tem apenas limitado a apenas certas fungoes.

6. Clique em OK para adicionar o usuario.

7. Clique na guia ASManager, ASRemote, ASLog ou ASWeb

#SManager | AsRemote | A3lea | ASWeb! narque ou desmarque as funcdes as quais o usuario do

sistema deve ser autorizado.
8. Outras configuracdes estao disponiveis:

m  Expiraem xx Dia(s): A conta expirara e sera desabilitada automaticamente depois
de um determinado nimero de dias. O nimero especificado terd uma contagem
regressiva automatica. Especifique o nimero entre 1 e 9999.

m  Usuéario ndo pode alterar a Senha: Nao é permitido que o usuario altere a senha
definida.

m Forcar mudanca de senha no préoximo Login: O usuério deve alterar a senha ao

fazer login pela primeira vez.

m Desabilitar conta se o usuario se néo fizer login depois de xx Dia(s): Quando o
usuério ndo faz login o sistema depois de um determinado namero de dias, sua
conta sera desabilitada automaticamente.

m  Permitir remocdo do sistema de senhas: Esta op¢ao permite ao usuario remover
0 bando de dados de ID e senha do sistema. Para fazé-lo, selecione esta opcao
(apenas o Supervisor pode habilitar a op¢éo) e, a seguir, localize PassUnInStall na
pasta do sistema. Clique no programa e uma mensagem pedir4 a confirmacao.
Cligue em Sim para remover toda a ID e senha do sistema.

Observacéo: Se a opcao Permitir remoc¢édo do sistema de senhas nao for marcada, a
perda de senhas exigira a reinstalagdo do Windows e a redefinicdo das senhas.
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7.1.2 Edicdo de um Usuario de Saida
Apenas os supervisores podem editar as informacfes de um usuario do sistema.

1. Selecione um usuario da lista de usuarios para exibir suas propriedades. Ou entéo,
cligue com o botéo direito em qualquer nivel de usuario (Usuério, Usuario Avancado,
Supervisor) e, a seguir, selecione Find Specific Account (Localizar Conta Especifica)
para uma busca rapida. Uma senha valida é necesséria para editar um supervisor.

2. Edite as propriedades conforme necessério. Marque a opg¢ao Account Is Disabled (A
Conta Esta Desabilitada) se desejar desabilitar este usudrio.

7.1.3 Alteracdo da Senha no Login

1. Ao fazer login no sistema, clique no botdo Change Password (Alterar Senha) na caixa
de dialogo Login. Apareceré a caixa de didlogo Alterar Senha.

Mudar Senha g|
Usuario :

Senha

o

‘;_‘._'I_ R\

Mova Senha

Mova Senha :

Usudrio: | v| Canfirmacéo :

Senha:
Mava Dica

Esqueceu Senha
Mudar Senha >

@ [ 0K l [ Cancelar

Figura 7-3

2. Digite a nova senha e clique em OK para salvar as alteracfes.

Observacao: Se o usuario nédo tiver o direito de alterar a senha, aparecera a mensagem
Alterar Senha/Dica Falsa.
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7.2 Configuracéo de Notificacéo

Quando condi¢cBes de alarme ocorrem, o sistema poder ativar automaticamente o alarme do
computador, assim como enviar mensagens SMS e de e-mail a um ou varios destinatarios.

7.2.1 Configuragédo do Servidor de SMS
Antes de poder enviar mensagens SMS, vocé deve configurar o servidor SMS.

1. Na barra de menus, clique em Ferramentas e selecione SMS Server Settings
(Configurag8es para Servidor de SMS). Esta caixa de dialogo aparecera.

Configuracao para Servico de Mansagens g\
Servidor SM5
Endereco lP;  [127.0.0.1 Plarta; B985

[ Erwiar mais de uma mensagem SMS em caso de longa texto.
Login

Mame(U]: 1

Senha: .

Celular padréio
Cédiga DDI[Internacional): Celular(M):
1. 886 0939234695

[¥]2. |28 0939234662
[]3. |28 0923234651

I ok l l Cancelar

Figura 7-4

2. Digite o endereco IP do servidor de SMS, seu nome de login e a senha. Ent&o designe
até nameros de telefone celular, incluindo o codigo do pais, ao qual as mensagens SMS
devem ser enviadas. Clique em OK.

3. Para habilitar a conexdo SMS, cliqgue em Ferramentas na barra de menus e selecione
Connect to SMS Server (Conectar para Servidor de SMS).

Observacgao: Para codificacdo ASCII (em inglés), mensagens de texto SMS séo limitadas
até 160 caracteres; para codificacdo Unicode (outros idiomas), mensagens de texto SMS
sdo limitadas até 70 caracteres. Se vocé quer enviar mensagens de texto mais longas,
selecione Enviar mais de uma mensagem SMS em caso de longo texto. A mensagesm
longa sera dividida em até 9 segmentos e saird como mdultiplas mensagens de SMS.
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7.2.2 Configuragédo do Servidor de E-Mail
Antes de poder enviar e-mails, vocé deve configurar o servidor de e-mail.

1. Na barra de menus, clique em Ferramentas e selecione Email Server Settings
(Configurac8es para Servidor de Email). Esta caixa de dialogo aparecera.

Configuracao de Mail @

Remeternte

Mome: geo
Endereco de E-Mail geoi@igenvizion, com.tw

AutenticacSo: Mone v

Servidor de Mail
Nome de Host / Enderego geowision, com. b

Porta: 25 []ssL

Mizc

Frioridade da Mengzagem: Menhum A

Teste

Mandar para(T]: | geol@geovision. com.bw

Figura 7-5
2. Configure as seguintes opcoes:

m  Nome: Digite 0 nome do remetente.

m  Endereco de E-Mail: Digite o endereco de e-mail do emissor.

m  Autenticacdo: Se seu servidor de correio exige autenticacdo para enviar e-mails,
selecione um tipo de autenticacédo, e digite um nome de usuario e uma senha valida.

m  Nome /Endereco de Host: Digite o nome do servidor de e-mail.

m Porta de Comando: Mantenha a porta 25 padrdo, ou modifique-a para que coincida
com a do servidor de e-mail.

m SSL: Habilite o protocolo de Camada de Soquetes Seguros (SSL) para garantir a
seguranca e a privacidade da conexao de Internet. Quando a op¢ao esta habilitada,
a Porta de Comando ¢ alterada para 465.

m Prioridade da Mensagem: Atribua uma prioridade a mensagem para que o
destinatario saiba se precisa olhar imediatamente (alta prioridade) ou ler quando for
possivel (baixa prioridade). Uma mensagem de alta prioridade tem um ponto de
exclamacédo préximo. Baixa prioridade é indicada por uma seta para baixo.

m  Enviar para: Digite um endereco de e-mail valido e clique no botéo Testar para

verificar se a configuracéo do servidor esta definida corretamente.
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7.2.3 Configuracao de Notificacéo

1. Na barra de menus, clique em Ferramentas e selecione Notifications (Notificacdes).
Esta caixa de dialogo aparecera.

#cesso | Evento
Acesso Negado: Senha Incorreta
Acesso Permilido e i
Acesso Megado: Cartdo Inwalido
cessoNegado: Cartio Suspsito Siren s E]
& Acesso Negado: Senha Incoreta
Acesso Negads: Cartda Expiado OB
Acesso Negado: Agenda Invdlida
AcsssoNagads: Pota Invalida
AcessaNagado APB [ Entrada duplicads) [

Acesso Negada: APB (Entiada N30 Permitida)

Cédign Duress alivado

Acesso Negado: Cartio Descorhecido [ Gravagio de Trigger
Acessa Negado: APB (Saida Mo Pemiids]

Acesso Negada: Data de infcio invalida

hcessa Negade: Pata érkerin Anda cherla Erie T| | L1 PoPuRYidea o vive

Conliguragio do Sarvider

[ sevidorde sl | [ semidor S5

< >

Acesso Negado: Senha Inconeta

0K | [ carcelar | [ aplcar

Figura 7-6

2. use as guias Acesso e Evento para selecionar um evento desejado para a configuracéo
de alerta.

3. Defina as seguintes abordagens de alerta:

m  Acionar Alarme: Habilite o alarme do computador quando o evento selecionado
ocorrer.

m  Enviar Alera em E-Mail: Ao selecionar esta opcdo, aparecerd um e-mail. Insira o
endereco de e-mail do destinatario e 0 assunto do alerta. Entdo vocé pode digitar
seu proprio conteudo, ou use o0s botdes na janela de texto para enviar as
informacdes programadas automaticamente.

Por exemplo, se vocé clicar o botado Gl , 0 alerta SMS enviado incluird a informacao
do controlador. Para detalhes ver Simbolos de Alerta de E-Mail e SMS no Anexo.

m  Enviar Alerta em SMS: Ao selecionar esta opgao, aparecera uma caixa de didlogo.
Se certifigue do(s) nimero(s) de telefone cellular pré-configurado(s). Selecione Tipo
de Cddigo de Texto. Entdo digite suas mensagens; ou entdo clique nos botdes na
janela de texto para enviar as informagdes programadas automaticamente. Ver o
exemplo acima em “Enviar Alerta de E-Mail”.

m  Gravacdao de Trigger: Habilita gravacdo de DVR, Video Server ou Compact DVR
qguando o evento selecionado ocorre. O tempo de gravacao é entre 3 e 6 segundos.

m  Popup Video Ao vivo: Uma imagem ao vivo associada aparecera para alerta
quando o evento seleciona ocorre. Vocé também pode especificar que a duracao da
imagem ao vivo permaneca na tela por até 300 segundos.
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4. Para definir mais de um evento com a mesma configuracao de alerta, primeiro clique
com o boté&o direito no evento anterior desejado na lista e selecione Copiar para salvar
suas configuracdes. Entdo use Ctrl + clique esquerdo ou Shift + clique esquerdo para
selecionar varios eventos. Clique com o botéo direito nos eventos selecionados e
selecione Colar para obter as mesmas configuragoes.

Observacgao: Para o tipo de codigo de texto, selecione ASCII para texto em inglés que é
limitado a 160 caracteres, ou selecione Unicode para texto em outros idiomas que é
limitado a 70 caracteres.

7.3 Configuracgdes de Inicializagao e Restauracao

Vocé pode selecionar qual servidor deve ser habilitado na inicializacdo do Windows ou
ASManager.

Vocé também pode especificar caminhos para a fungdo Auto Backup (Backup Automatico)
para salvar automaticamente outra copia do registro dos arquivos de imagem. Os arquivos
de registro e imagem padrdo sao salvos em :\ASManagenASRes.

e Para acessar estas funcdes, cligue em Ferramentas na barra de menus e selecione
Option (Opc¢éo).
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Captitulo 8 ASRemote

O software cliente ASRemote foi projetado para monitorar varios ASManagers na rede. O
ASRemote oferece os seguintes recursos:

e Monitoramento remoto
e Imagem ao vivo remota e reproducao

o Controle remoto: para o alarme e forma a porta para travar/destravar

8.1 Instalacdo do ASRemote

Insira o CD de Software no computador e uma janela aparecera automaticamente.
Selecione Install GeoVision V1.1 Access Control System (Instalar Sistema de Controle
de Acesso GeoVision V1.1), clique em GeoVsion Access Control System (Sistema de
Controle de Acesso GeoVision) e siga as instrucdes na tela para concluir a instalacao.
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8.2 A Janela do ASRemote

»= ASRemote g@l@

* Arquivo  Monitorando  Visualizar Window  Ajudas

@ 75 89ad e

Wisualizar Aparethos g X | lista de cimera 4€!’ g X
Apareho Estado Alarme AberturaF... Duress = @ DR e
0O poora Modo Cart&o ou Comum A ¥~ Cémera 1
[ poore Modo Cart&o ou Comum v Clmera2
U toor ¢ Modo de Cartio e C§mera 3
0O oear0 Modo de Cartdo 3 i¥» Camerad
= CameraS
< » 3

S T ——

b % | Video Ao ¥ivo o X

& Bﬂmﬂtﬂ de Acesso ‘E]. onitor de I

(4 2l EIEX

BEER T Ea

@ Monitor, de Acesso

Mensagem Port30 - Mensagem Usuério
1, plarme de Fogo Door B 1 Acesso Permitido N{A

i arrebento Door A 1) Acessa Permitido A

1) alarme de Fogo Door A X Acesso Negado: CartSo Invalido

.",,Arrebantn Door D .i/-ﬂ.:esso Permitido NiA

i) Mlarme de Fogo Doar € 1/ Acesso Permitido e
i,;AIarma de Fogo Door D eﬂcesso Negado: Cartdo Invalido MiA
v
< ¥ <
Detahes | Classificar | Thumbnails | Detalhes | Classificar = Thumbnails
e_ g ISR [~ O]x] Hultivien.
¥ @ @ i# || Matx w9 3¢
Mensagem PortSo o 2
€ alarme de Fogo Door [
“:/Pultaﬁ’qrt&: Destravado Door D
1 /Restaurar Door &
PRostaner Dook B Janela de Informagdo ax
J/Restaurar Door C =
1 Restaurar Door D 3 f 7 . -
3 s Ml % Acesso Negado: Cartdo —0
“Detohes | 4 Canais | 9 Canais | 16 Canais | . s ¥
Preparado [Ptu_1 benp - Paint] 27-06-2008 15:24:48
Figura 8-1
o ~
N Nome Funcéo

A Barra de Menus inclui as opgdes de Arquivo (login / logout
do ASManager), Monitorando (exibe as janelas do monitor
1 | Barra de Menu de alarme, acesso e evento), Visualizar (exibe as janelas de
funcéo) e Window (Janela) (organiza a exibicdo das
diferentes janelas).

A Barra de Ferramentas inclui as op¢6es de Conectar,
2 | Barra de Ferramentas Desconectar, Conectar Automaticamente, Adicionar
Host, Remover Host, Configuracdes e Sobre.

3 | Visualizar Aparelhos Exibe uma lista de portas conectadas e seu status atual.
4 | Monitor de Alarme Exibe os eventos de alarme das portas.

5 | Monitor de Incidente Exibe os eventos monitorados das portas.

6 | Monitor de Acesso Exibe as atividades de acesso das portas.
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Mostra exibicbes ao vivo de cAmeras conectadas de

7 | MultiView dispositivos multiplos de IP. Para os detalhes, consulte “A
Janela MulitView " no Capitulo 5.
~ Exibe as informacdes das portas, leitores de cartdo e
8 | Janela de Informacéo _
eventos monitorados.
Reproduz eventos gravados de um dispositivo GeoVision IP
9 | Reproducao de Video compativel. Para detalhes, consulte as mesmas operacdes
em “Recuperacédo de Video Gravado” do Capitulo 5.
Mostra as exibicdes ao vivo de uma camera conectada. Para
10 | Video ao vivo detalhes, consulte as mesmas operacdes em “Acesso ao
Video Gravado” do Capitulo 5.
11 | Lista de Camera Exibe uma lista de cAmeras conectadas.

8.2.1 Barra de Ferramentas

92060 00009
¥ | Valgl e

Figura 8-2

Os botdes da Barra de Ferramentas do ASRemote:

N° | Nome Funcéo
1 | Conectar Iniciar a conexdo com o ASManager.
2 | Desconectar Iniciar a conexdao com o ASManager.
3 | Conexdo Automética Tenta refazer a conexdo com o ASManager.
4 | Adicionar Host Adicionar um host ASManager a lista.
5 | Remover Host Exclui um host ASManager da lista.
6 | Configuragbes Edita as configuragbes dos hosts ASManager .
7 | Sobre Exibe a versdo do ASRemote.
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8.3 Conexéao do ASManager

Antes gue o ASRemote possa se conectar a um ASManager, 0 ASManager deve permitir o

acesso remoto por este procedimento:

e Clique em Ferramentas na barra de menus, selecione Servers (Servidores) e habilite
Remote Monitor Server (Monitor de Servidor Remoto). Quando o servidor for iniciado,

o icone gl aparecera na parte inferior da tela principal.

Para criar um host ASManager e habilitar a conexdo ao ASManager:

1. Na barra de ferramentas, cliqgue no botdo Adicionar Host. Esta caixa de diadlogo

aparecera.

Adicionar, Host gl
Hostrame: st |
Endereco: |12?_[|_[|_1 | [ Cancelar ]
Part: 9987 |
ID: i |
Senha; |. |

Contralador
= D@ e
[=-[v].#_ Contraladar 1
O PortioE
0 Potdo
[ PotdaD
Figura 8-3

2. Dé um nome de host, digite 0 endereco IP do ASManager, modifique o nimero da porta
(se necessario), e digite a ID e a senha de login do ASManager.

3. Clique em Adicinar. Esta caixa de didlogo aparecera.

Figura 8-4
4. Digite o ID do controlador associado ao ASManager e clique OK.

5. Para adicionar outros controladores, repita os Passos 3-4.
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6. Clique em OK e retorne a tela principal. Uma pasta de host sera exibida na janela

Visualizar Aparelhos, como o exemplo abaixo.

Yisualizar Aparelhos

Aparelho
= &l TESTIS0
= & Controlador 1
D Droor &
|:| Door B
D Draar
[ poor o

34

Estada

MModo Liberado

Modo Cartdo ou Modo Comum
Maodo de Cartdo e Cadigo PIN
Moda de Carkdo

3]

Alarme Abertura Forcada Duress

L

Figura 8-5

Se o icone 52 aparecer, indica que a conexao entre o ASManager e 0 ASRemote foi

estabelecida.

Se o icone =2 aparecer, indica que a conexao falhou. Certifique-se de que o ASManager
esteja habilitado para a funcdo Servidor de Monitor Remoto.

59



Q GeoUision:

60



n ASWeb

Capitulo 9 ASWeb

O ASWeb foi projetado para consultar dados de eventos do ASManager pela rede. Com a
conexao a um ASManager por vez, 0s usuarios podem ndo apenas visualizar os dados do
evento como também fazer o download dos registros em diferentes formatos.

9.1 Conexéao do ASManager

Antes que o ASWeb possa se conectar a um ASManager, o ASManager deve permitir o
acesso remoto por este procedimento:

« Na barra de menus, clique em Ferramentas, selecione Servers (Servidores) e habilite
Web Server. Esta caixa de dialogo aparecera.

Didlogo Configurar GeoWebServer E|
PotoHTTR | Pata HTTRS |43
[ Tomar efeitos depois de reiniciar WebServer, |
Filtra [P
Reégraz DelP Para IP

[ oK ] [ Cancelar

Figura 9-1

Se vocé deseja permitir ou negar o acesso a determinados enderecos IP, clique em
Adicionar e digite os enderecos IP. Do contrério, clique em OK para iniciar a conexao.

Quando o servidor for iniciado, o icone aparecera na parte inferior da tela principal.
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Para iniciar o ASWeb:

1. Abra um navegador de Internet e digite o endereco IP do ASManager para se conectar.

Aparece esta pagina web.

3 GeoWebServer - Microsoft Internet Explorer |ZHE‘E‘
.",r

Ficheiro  Editar Wer Faworitos  Ferramentas  Ajuda
e Retroceder = ) |ﬂ lj | .j ) procurar \T""( Favoritos e} . 2 ‘3
> = Q0| P (= ez A -

Endereco ‘@ httpeff127.0,0.1) v| Irpara  Hiperligacdes

3

L’
Favor usar https:// para ecstabelecer conexdo seguro (S5L).

Para usuarios de Internet Explorer 6:
Favor ignorar alerta de seguranca e clicar [Sim] para proseguir.

Para usuarios de Internet Explorer 7;
Favor ignorar erro de certificado e clicar [Continuar para esse Website] para proseguir.

[ P P
(. GeoUision:
Servigos de Web disponiveis estdo listado abaixo:

ASWeb

53

@ Concluida & Internet

Figura 9-2

2. Clique em https:// para SSL conexdao criptografada, ou ASWeb pra conexdo normal.

Aparece uma caixa de dialogo de login.

Ligar a 127.0.0.1

£
k| g\

asteb

Mome de utilizadar: |§ | v|

Palavra-passe; | |

|:| Memorizar palavra-passe

I OK ] [ Cancelar

Figura 9-3
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3. Digite 0 nome do usuéario e a senha do ASManager para se conectar. Aparece esta
pagina do ASWeb.

2 ASWeb - Log de Acesso - Microsoft Internet Explorer

Ficheiro  Editar Wer Favoritos Ferramentas  Ajuda l';'

. A
@Retroceder M > | lﬂ lg _l\l 7/ ) Pracurar ‘\:\L/ Favoritos ‘} x'hs [=1 3

Endereso |:§] http: {127.0.0. 1jASWeb/ V| B v para | Hiperligagties
Condicéo #

| Controlede |
Acesso Log de Acesso

Relatorios

Log de Acesso Exportar para |T><T V‘ |Todos V| l Exportar I

Lista de Cartdo Mo. Mensagem de Acesso Namero de Cartéio 1D do Funciondrio Nome de Portador de cartéio Departamenta Cargo Porta Dir. Horério Local UTC

Lista de Portador de
Cartio

Entrada/Saida didria

Log de alarme

Log de Evento

g‘l Zoncluido & Internet

Figura 9-4

9.2 Acesso aos Registros

E possivel acessar os registros dos ASManager conectado, incluindo Log de Acessos, Lista
de Cartdes, Lista de Usuérios, Entrada/Saida Diario, Log de Alarmes, e Log de Incidentes.
Além disso, é possivel configura os critérios de busca para visualizar os registros de forma
mais eficiente.

9.2.1 Configuracao dos Critérios da Busca

1. Selecione, no painel esquerdo, um registro que vocé deseja visualizar. Aqui, usamos 0
Log de Acessos como exemplo.

2. Na parte superior da janela de registro, clique no botdo de Seta para Baixo

[ Condition® | Aparece uma caixa de dialogo de filtro.
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3. Digite ou selecione os critério de filtragem desejados. Por exemplo, desejamos busca
0s registros que coincidam com as condicdes "Access Granted (Acesso Permitido)”,
Numero do Cartédo “100012”, entrada da Porta da Frente (Entrada), e datas de 20 a 26
de agosto. A janela de filtro resultante pode parecer com isto:

| Access Message ‘ | Card Number ‘ ‘ Employee | ‘ Cardholder Name | | Department | | Title |

Access Granted ~|||[100012 b b

| Door | ‘ Dir. | | Time Period | | Order Primary | | Order Secoendary ‘
Reset
Contraller 1 - Frant » (||| In v ||| Select |Range (MMDDAYYY) v ||| Order By LocalTime + ||| Order By Card Mumber
Submit Quer:
082072007 |[H] - 06262007 |[H||Order Method | Descending ~ |||order Method | Descending H
Condition B
Figura 9-5

4. Nas listas suspensas Order Primary (Primeira Ordem) e Order Secondary (Segunda
Ordem), selecione como os resultados de busca da filtragem séo classificados e
exibidos na tela.

5. Nallista suspensa View (Exibicao), selecione List (Lista) para exibir uma lista de
resultados de busca, List with Snapshot (Lista com Foto instantanéa) para exibir
uma lista de resultados de busca com imagens de video associadas, ou Snapshot
Verification (Verificacdo de Foto instantanéa) para exibir as imagens de video
encontradas junto com as fotos do usuario da forma que vocé pode verificar e se 0
usuario e o portador do cartédo sao idénticos. O tamanho da imagem e foto exibidas é
também selecionavel.

6. Cligue no botdo Submit Query (Enviar) para iniciar o busca no registro.

9.2.2 icones da Janela do Registro
Os icones na janela do registro podem exibir as informac¢des detalhadas daquela categoria.
Clique no icone para visualizar os detalhes.

I . Exibe as informac¢des do cartdo.

53} Indica a disponibilidade da imagem de video.

Observacgao: Vocé pode reproduzir video apenas quando o Servico Remoto ViewLog
incluso no Control Center Server estiver habilitado no DVR. E a funcéo ViewLog Remoto
esté habilitada no Video Server ou Compact DVR.
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9.2.3 Exportagdo de Registros
E possivel fazer o download dos registros do ASManager conectado ao computador atual

em trés formatos: .txt, .htm e .xls.

1. Use a lista suspensa de Exportar para e selecione o formato de arquivo TXT, HTML ou
Excel.

2. Use a lista suspensa para selecionar This Page (Esta P4gina) para salvar a pagina
atual do registro ou All (Todos) para salvar todos os registros.

3. Cligue em Export (Exportar) para fazer o download dos registros.

9.2.4 Definigcéo de Colunas

Vocé pode definir as colunas exibidas para cada tipo de registro.

1. Na barra de menu do ASManger, cliqgue em Ferramentas e selecione ASWeb Field
(Campo ASWeb). Esta caixa de dialogo aparecera:

ASWeb Field Configuration X
Log de Acesso | Lista de Cart3io | Lista de Portador de Cartdio | Entrada/Saida didria | Log de Alame | Log de Evento

[Comércio] Ramal & Ho
[Coméreia] Fan Mensagem de Acessa
[Coméreia] Empresa Himero da Catdo
[Comércio] CEP 10 do Funcionario
[Comércio] Endersga Hare de Portador de caitia
[Coméreia] Enderepa de E-Mail Departamenta
[Comércio] Website Carge

b

D

ir.
Horério Local
utc

Defiric3a por u
Deefiriga por usudrio 04 Gravar
Diefiriga por usudio 15 Imagem

Defirigio por usudrio 06
Defirig3o por usudiio 07

Definico por usudrio 08
Do o w09 _
! Delm[g,sn por usudno 10 )|
Figura 9-6

2. Clique no botéo de registro desejado, ex. Access Log. As colunas padréo séo exibidas
no painel direito. Entdo use Adicionar ou Remover para definir suas colunas de
registro.

Por exemplo, adicionamos um campo definido pelo usuério “Car License Plate (Placa de
Licenciada do Veiculo)” para Registro de Acesso. A janela de filtro resultante no ASWeb
pode parecer com isto:

. Log de Acesso

Exportar para | TXT V’] Todos b Expartar
= I

Mo. Mensagem de Acesso NOmero de Cartéo 1D do Funciondrio Mome de Portadar de cartdo Departamento Dir. Hordrio Local UTS @ Car License Plate
|

Figura 9-7
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Capitulo 10 Resolucéao de Problemas

P1: O ASManager ndo pode se conectar ao Controlador AS200 pela Internet.

Ha vérias causas para este problema, como conflito de endereco IP, configuracdes de
conexao incorretas e falha da rede. A seguinte solugéo € atribuir um IP fixo ao ASManager
e ao Controlador AS200, respectivamente. Desta forma, é possivel determinar se o
problema é causado pelo dispositivo defeituoso ou configuragcfes de rede incorretas.

1. Desconecte da rede o hub ou switch que esta conectado ao ASManager e ao
Controlador AS200.

2. Dé ao ASManager um endereco IP fixo que NAO seja usado por outro dispositivo, por
exemplo, 192.168.0.154.

Propriedades de TCP/IP (Protocolo Internet) E]E]
Geral
Piode optar por atribuir automaticamente as definicdes IP se a rede

suportar ezza funcionalidade. Cazo contrario tem de pedit ao
administrador de rede as definigies IP apropriadas.

(O Obter automaticamente um enderego IP
(&) Utilizar 0 seguinte enderego IP:
Enderego IP: 192 168 . 0 . 154

Mé&scara de sub-rede: P55 . 285 . 255 . 0

Gateway predefinido:

(&) Utilizar 0z seguintes enderegos de servidor DNS:
Servidor de DNS preferido:

Servidor de DNS alternativo:

Ok Cancelar

Figura 10-1

3. Redefina o médulo do Controlador AS200 e o mddulo de Ethernet para os padrdes de

fabrica.

a. Conecte o ASKeypad ao Controlador AS200.

b. Remova o conector de jumper do jumper Default (Padréo) de dois pinos.
c. Pressione o botdo Reset (Reiniciar).

d. Reinstale o conector de jumper do jumper Default (Padrdo) de dois pinos.

e. Para redefinir o Médulo de Ethernet, pressione e segure o botdo Default EN
(Padrao EN) por 6 segundos.

4. Abra o navegador e insira o endereco padrao do Controlador AS200:
http://192.168.0.100
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2 GV-AS200 WebControl - Microsoft Internet Explorer

File Edit Wiew Favortes Tools  Help "
Q- Q- ¥ [A ) sarch ¢ Favortes @ reda £2) R- P
ildrecs | @] hitpsi/j192. 168.0. 100 v Beo ks

Network Configuration
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« Network Setting Machine Name: AS200-01

. AS200 Setting DHCP Client:

. Other Setting OEnabtle

. ® Disable

+ Firmware Update
IP Address: [1s2 |[ e [ o [[ w0 |

+ Security Setting Subnet Mask: R R

. Logout Default Gateway: [m [ me | o | 1]
Domain Narme Server: [ ][ s [[ 1 |[ 1 ]

Figura 10-2

5. No campo de endereco IP, dé ao Controlador AS200 um endereco IP que NAO seja
usado por outro dispositivo, por exemplo, 192.168.0.XXX.

6. No ASManager, insira as seguintes configuracoes:
Controller ID (ID do Controlador): 1
Network (Rede): TCP/IP
IP: 192.168.0.XXX
Port(Porto): 4000
User (Usuério): admin
Password (Senha): 1234
Crypto key (Chave de criptografia): 12345678

ConfiguagBo Geral | Portso 4 | Portdo B | Portdo C | Portio D

Geral

Norme do Controlador Controlador 1
1D dao Controlador : I:l

Entre Travas [CPortso A- Portso B

[JPortéo C - Portédo D
[ Activar Horario de Verdo Canfigurar
Conexdo
s O Com Port
i O
Contraladar D Partdo 4 Portda B g 192.168.0.154
Por, Favor Preencher o ID X For 0o
Or ravor Freenchner o . i
Ir Senha ssss
| b || u_lé_ll Chave da Senha Crypto ;| eesssss

Mame: |Controlador1 | | Cancelar

Figura 10-3
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A conexao entre o ASManager e o Controlador AS200 deve ser estabelecida, e o icone

de conexdo <~ deve aparecer. Se acontecer a desconex&o depois de conectar o hub ou
switch a rede, significa que devem ser outros problemas de rede. Entre em contato com

o administrador da rede.

P2: A conexao estabelecida entre o ASManager e o Controlador AS200 foi
interrompida.

Isto pode ser devido a conflito de endereco IP. Siga estas passos para solucionar o

problema:

1.

Desconecte da rede o hub ou switch que esta conectado ao ASManager e ao
Controlador AS200.

Execute o Prompt de Comando do Windows Veja o Menu Iniciar Classico do Windows
como exemplo, clique em Iniciar, selecione Acessoérios e clique em Prompt de

Comando.

Digite arp —d e pressione Enter.

e C:AWINDOWS\system32\cmd.exe

Microzoft Windows HP [Uersdo 5.1.26801
(C» Copyright 1985-2801 Microsoft Corp.

C:xDocuments and Settingsstest—85rarp —d_

Figura 10-4

Dé ao ASManager um endereco IP fixo que NAO seja usado por outro dispositivo. Veja
a Figura 10-1.

Abra o navegador e insira o endereco IP atribuido do Controlador AS200. Aparece a
pagina Configuracédo de Rede. Veja a Figura 10-2.

No campo de endereco IP, dé ao Controlador AS200 um endereco IP que NAO seja
usado por outro dispositivo, por exemplo, 192.168.0.XXX.

No ASManager, insira as seguintes configuracdes. Veja a Figura 10-3.
Controller ID (ID do Controlador): 1

Network (Rede): TCP/IP

IP: 192.168.0.XXX

Port(Porto): 4000

User (Usuério): admin
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Password (Senha): 1234
Crypto key (Chave de criptografia): 12345678

8. A conexdao entre o ASManager e o Controlador AS200 deve ser estabelecida, e o icone

-

de conexao == deve aparecer. Se acontecer a desconexdo depois de conectar o hub ou
switch a rede, significa que devem ser outros problemas de rede. Entre em contato com

o administrador da rede.

P3: O ASManager nao pode receber mensagens do cartdo, mas o leitor aceita
o cartdo quando a conexdo entre o ASManager e o Controlador AS200 esta
bem estabelecida.

Pode ser devido a falha de memaria no Controlador AS200. Redefina 0 modulo do
Controlador AS200 e o mddulo de Ethernet para as configura¢des padrao. Consulte o
Passo 3 na Pergunta 1.

P4: O ASManager ndo pode recuperar o video do DVR para reproducgéo.

1. Certifique-se de que Servigo ViewLog Remoto no Servidor de Centro de Controle
esteja habilitado no DVR.

2. Certifique-se de que o ASManager e o DVR estejam consistentes.

3. Certifigue-se de que o arquivo de evento que vocé deseja reproduzir foi criado
completamente no DVR. Por exemplo, a duracéo atribuida de todos os eventos
gravados no DVR é de 5 minutos. O evento desejado de 5 minutos deve ter sido exibido
na Lista de Eventos do Registro, para que vocé possa acessar o arquivo do evento para
reproducéo.

P5: Depois que eu adicionei um cartdo apresentando-o a leitora, a mensagem
“Acesso Negado Cartdo Invalido” ainda aparece.

(Para os detalhes sobre o cadastramento de um cartdo, consulte o Passo 1 de 4.3.1 Adicéo
de um Unico Cartéo.)

Pode ser que o formato do cartdo ndo seja compativel com o Controlador AS200.
Certifique-se de que o formato do leitor de cartdo seja um dispositivo Wiegand de 26 a 40
bits. Do contrario, envie-nos as informacdes relacionadas do formato do cartdo para que
possamos personalizar o formato para voceé.
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P6: O ASManager nao pode receber as mensagens do cartdo do GV-Reader
conectado ao Controlador AS200 através da interface RS-485.

1. Certifique-se de que o GV-Reader esteja ligado corretamente ao Controlador AS200 e o
Interruptor 4 esteja DESLIGADO. Consulte “Conex&o ao Controlador AS200 via
Interface RS-485", no Guia de Instalacdo do GV-Reader.

2. Certifique-se de que a ID correta do GV-Reader esteja configurada no Controlador
AS200.

a. Conecte o ASKeypad ao Controlador AS200.

b. Pressione qualquer botdo no teclado, selecione Set Parameter (Configurar

Parametro), e pressione o botéo .

c. Insira a senha padréo 1234, e selecione Set GV-Reader ID (Configurar Id. do GV-
Reader) usando os botdes de seta PARA CIMA e PARA BAIXO.

d. Mude a ID 0 do GV-Reader para Extended Wiegand (Wiegand Estendido).

P7: Como permitir que todas as portas abram quando a situacao de incéndio
for detectada.

Siga estes passos para ligar o Controlador AS200 e configurar no ASManager:
1. Conecte os dois pinos Fogo de Porta A e Porta B. (ilustrado como linha Vermelha)
2. Conecte os dois pinos Terra de Porta A e Porta B. (ilustrado como linha Preta)

3. Conecte o detector de incéndio aos pinos Fogo e Terra de Porta A (ilustrado como linha
Verde)

4. Conecte o detector de incéndio aos pinos Fogo e Terra de Porta B (ilustrado como linha
Pdrpura)

Detect — Fogo i g
etector ifi e s
do Fogo ( o | Falsificar S ga
o | Terra o
NS e 2. ®
O | Fogo (o &
Detector o | Falsificar | & E
o (s

I_O -

Figura 10-5
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5. Na caixa de didlogo Configurar o Controlador, clique na guia Portdo A e Portédo B,
respectivamente, e selecione Unclock Door (Destravar Portdo) na opcao Acao de

Incéndio.

Configurar, o Controlador, _|

Configuracao Geral | Portdo & | Portao B | Portdo C || Portdo D

Geral

[#] Acertar Informagies do Portdo

Mome:; Door & |
Senha el 4~8 nimeros{0-~9)
Tempa de Fechar o Portéo 3 Segundos(1~255)
Termpoda-dharurahiantida I} Segundosif-~355)

Agdn entre incidente de fogo
[ IAntiIda e Vaolta
[ Programacéo do Hordrio |

Figura 10-6

P8: Como eu posso encontrar mais ajuda?

Visite nosso website em http:///www.geovision.com.tw

Escreva-nos para support@geovision.com.tw
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Anexo

A. Equipamentos de IP Compativeis

Apéndice

N° | Modelo N° | Modelo

1 GV-IP Camera 33 | JVC VN-C625U

2 GV-Video Server 34 | JVC VN-C655U

3 GV-Compact DVR 35 Mobotix M12

4 Arecont AV-1300 36 | SONY SNC-CS10

5 Arecont AV-2100 37 | SONY SNC-CS11

6 Arecont AV-3100 38 | SONY SNC-CS50N

7 Arecont AV-5100 39 | SONY SNC-CS50P

8 AXIS 206 40 | SONY SNC-DF40N

9 AXIS 207 / AXIS 207W 41 | SONY SNC-DF40P

10 | AXIS 207MW 42 | SONY SNC-DF50N

11 | AXIS 210 43 | SONY SNC-DF50P

12 | AXIS 211 44 | SONY SNC-DF70N

13 | AXIS 211A 45 SONY SNC-DF70P

14 | AXIS 212 PTZ 46 SONY SNC-DF80N

15 | AXIS 213 PTZ 47 SONY SNC-DF80P

16 | AXIS 214 PTZ 48 | SONY SNC-P1

17 | AXIS 216FD / AXIS 216FD-V 49 | SONY SNC-P5

18 | AXIS 221 50 | SONY SNC-RX550N
19 | AXIS 223M 51 | SONY SNC-RX550P
20 | AXIS 225FD 52 | SONY SNC-RZ25N

21 | AXIS 231D+ 53 | SONY SNC-Rz25P

22 | AXIS 232D+ 54 | SONY SNC-RZ50N

23 | AXIS 233D 55 | SONY SNC-RzZ50P

24 | IQEye 301 56 | Panasonic BB-HCM110
25 | IQEye 302 57 Panasonic BB-HCM311
26 | IQEye 510 58 | Panasonic BB-HCM331
27 | IQEye 511 59 Panasonic BB-HCM371
28 | IQEye 701 60 Panasonic BB-HCM381
29 | IQEye 702 61 Panasonic BB-HCM403
30 |JVC VN-C20U 62 | Panasonic BB-HCE481A
31 | JVC VN-C205U 63 | Panasonic BL-C10

32 | JVC VN-C215U 64 | Panasonic BL-C30
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B. NotificacOes de Evento

e Eventos de “alarme”

Tipo

Descricéo

Abertura Forcada

Porta <nome> é aberta a forca.

A funcéo coagao é acionada.

Coacao ~ .

Consulte “Coacdo” em 1.2 Conceitos.

Entradas Falsificadas sdo acionadas.

Para configuracao de equipamento, consulte 3.2
Falsificacdo Conexéo de Entradas em GV-AS200 Guia de

Instalacdo de Equipamento Controlador.

Para configuracdes do software , ver Passo 5 na
secao 4.2.2 do Passo 2: Configuragdo de uma Porta.

Alarme de Incéndio

Entradas de Incéndio sdo acionadas.

Para configuracdo de equipamento, consulte 3.2
Conexao de Entradas em GV-AS200 Guia de
Instalacdo de Equipamento Controlador.

Para configuracGes do software , ver Passo 5 na
secao 4.2.2 do Passo 2: Configuracdo de uma Porta.

Mantida Aberta

Porta <nome> é mantida aberta por um tempo
especifico.

Consulte Passo 2 e 5 na se¢do 4.2.2 do Passo 2:
Configuracéo de uma Porta.

Acesso Negado

O acesso € rejeitado.

e Events de “acesso”

Tipo

Descricao

Acesso Permitido

O acessp do Usuario <nome> e Cartdo <Numero> é
permitido.

Acesso Negado: Cartao
Invalido

O acesso € rejeitado porque um cartdo
deesconhecido é apresentado.

Acesso Negado: Cartao
suspenso

O acesso é rejeitado porque o Cartdo <NUmero>
esta suspenso.

Acesso Negado: PIN Errado

O acesso € rejeitado porque o numero PIN digitado
esta errado.

Acesso Negado: Cartéo
Expirado

O acesso é rejeitado porque o Cartdo <Numero>
esté expirado.

Acesso Negado: Programagcéo
invalida

O acesso € rejeitado porque 0 acesso do usuario
ndo esté na programacgdo agendada.

Acesso Negado: Porta Errada

O acesso € rejeitado porque 0 usuario acesou a
porta errada.
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Acesso Negado: APB
(Entradas Duplicadas)

O acesso € rejeitado porque a fungdo Anti-Passback
€ violada. O cartdo <NUmero> é registrado como
entradas sucessivas, sem saida, em uma area
segura.

Ver “Anti-Passback” no Passo 2 na secao 4.2.2 do
Passo 2: Configuracéo de uma Porta.

Acesso Negado: APB (Sem
Entrada)

O acesso € rejeitado porque a fungdo Anti-Passback
é violada. O cartdo <NUmero> é registrado como
saida, sem entrada, em uma area segura.

Acesso Negado: APB (Sem
Saida)

O acesso € rejeitado porque a fungdo Anti-Passback
é violada. O cartdao <NUmero> é registrado como
entrada, sem saida, em uma &rea segura.

Acesso Negado: Cartéo
Desconhecido

O acesso é rejeitado porque o formato do cartdo ndo
€ compativel.

Acesso Negado: Data de Inicio
Invalido

O acesso € rejeitado porque o Cartdao <Numero>
ndo esté habilitado.

Acesso Negado: Porta
Anteriora Mantém Aberta
(Intertrava)

O acesso € rejeitado porque a fungao Intertrava é
violada. A porta de entrada é deixada destravada.

Ver “Antitrava” no Passo 5 na se¢éo 4.2.1 do Passo
1: Configuracdo de um Controlador de Porta

e Eventos de “evento”

Tipo

Descricéo

Abertura Forcada

Porta <nome> é aberta a forca.

A funcdo coacao é acioanda.

Coacao . .

Consulte “Coacéo” em 1.2 Conceitos.

Entradas Falsificadas sdo acionadas.

Para configuracdo de equipamento, consulte 3.2
Falsificacdo Conexéo de Entradas em GV-AS200 Guia de

Instalacdo de Equipamento Controlador.

Para configuracdes do software , ver Passo 5 na
secdo 4.2.2 do Passo 2: Configuracdo de uma Porta.

Alarme de Incéndio

Entradas de Incéndio sdo acionadas.

Para configuracdo de equipamento, consulte 3.2
Conexao de Entradas em GV-AS200 Guia de
Instalacdo de Equipamento Controlador.

Para configuracdes do software , ver Passo 5 na
secdo 4.2.2 do Passo 2: Configuracdo de uma Porta.

Mantida Aberta

Porta <nome> é mantida aberta por um tempo
especifico.

Consulte Passo 2 e 5 na se¢do 4.2.2 do Passo 2:
Configuracéo de uma Porta.

Acesso Negado

O acesso € rejeitado.
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Alarme Restaurado

Sons de alarme sdo desactivados.

Abertura Forcada-Restaurado

Abertura Forcada esta desactivado.

Coacéao Restaurado

Alarme de coacao esta desactivado.

Falsificacdo Restaurado

Alarme de falsificacao esta desactivado.

Alarme de Incéndio Restaurado

Alarme de incéndio esta desactivado.

Mantida Aberta Restaurado

Abertura Mantida Aberta esta desactivado.

Alarme Restuarado Falhou

Falha em desactivar sons de alarme.

Falha em Desactivar Evento de
Entrada

Falha em desactivar alarme de Entrada Forcada.

Falha em Desactivar Evento de
Coacéo

Falha ao desactivar alarme de Coacao.

Falha em Desactivar Evento de
Falsificacao
- Nenhum Evento Presente

Falha ao desactivar alarme de Falsificagao.

Falha em Desactivar Evento do
Alarme de Incéndio
- Nenhum Evento Presente

Falha ao desactivar alarme de Incéndio.

Falha em Desactivar Evento
Mantida Aberta

Falha em desactivar alarme Mantida Aberta.

Falha em Desactivar Acesso
Negado

Falha ao desactivar alarme de Acesso Negado.

Falha em Desactivar Evento de
Falsificacao
- I/0O Nao Foi Desactivado

Falha ao desactivar alarme de Falsificacdo pois
Entradas de Falsificagcdo permanence acionado.

Falha em Desactivar Evento de
Incéndio
-1/O Nao Foi Desactivado

Falha ao desactivar alarme de Incéndio pois
Entradas de Incéndio permanence acionado.

Porta Aberta

Porta <nome> estéa aberta.

Porta Fechada

Porta <nome> esta fechada.

Porta/Portao Destravado

Porta <nome> esta destravada.

Porta/Portdo Travado

Porta <nome> esta travada.

Regra de Duas Pessoas-Ativa

Regra de duas pessoas A/B esta ativa quando
Cartdo <numero> é apresentado.

Regra de Duas Pessoas-
Confirmar

Regra de duas pessoas A/B é confirmada quando
Cartao <nome> é apresentado depois de outro
cartdo AB.

Regra de Duas Pessoas-

Regra de duas pessoas A/B é violada quando

Cartdo <nome> é apresentado sucessivamente ou 0
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Inativo

outro Cartdo AB nédo é apresentado dentro de 20
segundos.

Confirma Caodigo de Teclado

No modo Cartdo ou Comum, a senha digitada esta
correta.

Caddigo de Teclado Errado

No modo Cartdo ou Comum, a senha digitada esta
incorreta.

Modo Liberado

Porta <nome> estd em Modo Liberado.

Consulte Passo 4 na sec¢do 4.2.2 do Passo 2:
Configuracéo de uma Porta.

Modo de Cartdo ou Comum

Porta <nome> estd em Modo Cartdo ou Comum.

Consulte Passo 4 na secdo 4.2.2 do Passo 2:
Configuracéo de uma Porta.

Modo de Cartédo e Codigo PIN

Porta <nome> esta em Modo Cartédo ou Codigo PIN.

Consulte Passo 4 na secdo 4.2.2 do Passo 2:
Configuracdo de uma Porta.

Modo de Cartao

Porta <nome> estd em Modo Cartao.

Consulte Passo 4 na secéo 4.2.2 do Passo 2:
Configuracéo de uma Porta.

Modo Destravar em Incéndios

Porta <nome> esta destravada depois que Entradas
de Incéndio sdo acionadas.

Ver “Acao de Incéndio” no Passo 2 na se¢éo 4.2.2
do Passo 2: Configuracdo de uma Porta.

Modo Travar em Incéndios

Porta <nome> esta travada depois que Entradas de
Incéndio sdo acionadas.

Ver “A¢éo de Incéndio” no Passo 2 na se¢éo 4.2.2
do Passo 2: Configuracdo de uma Porta.

Forcar Destrave Remotamente

Porta <nome> esta destravada remotamente do
controle do servidor ASManager ou ASRemote.

Forcar Trava Remotamente

Porta <nome> esta travada remotamente do controle
do servidor ASManager ou ASRemote.

Desabilitar Operacao de
Travamento da Porta Remoto

O evento de “Forcar Destrave Remotamente” ou
“Forcar Trava Remotamente” esta desactivado.

Forcar Destrave Localmente

Porta <nome> esta destravada no local do
Controlador da Porta.

Forcar Travamento Localmente

Porta <nome> esta travada no local do Controlador
da Porta.

Desabilitar Operacao de
Travamento de Porta Local

O evento de “Forcar Destrave Localmente” ou
“Forgar Trava Localmente” est4 desactivado.

Reset

Controlador de Porta <nome> é reiniciado.
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C. Simbolos de Alerta de E-Mail e SMS

icone Descricéo
%M (Mensagem): inclui mensagem de alerta
relatada.
0
%T (Controlador): inclui nome do controlador de
& porta.
) %D (Porta): inclui nome da porta acionada.
D %L (Hora Local): inclui hora local.
e %U (UTC): inclui hora UTC.
i %N (Numero do Cartéo): inclui numero do cartao.
%H (Nome do Usuario): inclui nome do usudrio.
20 %G (Sexo): inclui o sexo do usuario.
e %E (ID do Funcionério): inclui a ID do funcionario.
%Y (Empresa): inclui nome da empresa.
%P (Departamento): inclui nome do departamento.
%F (Escritorio): inclui nome do escritério.
Fay %C (Foto): inclui foto do usuario
i %S (Impressédo de Tela): inclui impresséo de tela.
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